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Hypus Kymannészosa

Y30eKHCTOH JaBiar KaXOH THIIApU YHHBEPCUTETH
TasgHY JOKTOPaHTH
TomkeHT, ¥Y30eKUCTOH

IOPUIUK JUCKYPCHUHT
THJITYHOCJIUKIATH TAPAKKUET
BOCKHYJIAPH

AHHOTAIIUA

Jluckype TWILIYHOCHHMKIA Kyruiab TajKu-
KOTYWJIAp TOMOHHIAH TabpuduaHran Oyica-ia,
XaHy3raua a0OCTPaKT TylIyHYa OYJau0O KOJIMOKJA.
Cababu — AMCKypC Ba MaTH, JUCKYPC Ba THJI Xam/1a
JIACKYPC Ba rarl ONITO3ULIUATIAPU XaKHU1a TYPIIU XU
Kapanuiap MaBKyJ Ba yioy MyaMMOHHHT THJILLY-
HOCJIMK/A YPraHWINIIY aJOXU/a axaMUsITra ora.
HlyHuHTIEK, AMCKYPC THIIIYHOCIUK OWiIaH Oup-
ra IDKTUMOWH Ha3apUSIHUHT aCOCUH YpraHuii 00b-
eKTU cu(arTuia COIMOoIOrUsl, aHTpOIoNOrHs, (a-
cada Ba OolKa coxajapia XxaM Kampad oJrMHaIu.
By sca ma3kyp macasiaHuHr (annapapo TaIKUK
STWIMIINHNA TaK030 Kuiagu. YyHoHuH, OyryHru
KyHJla IHUCKYPC IOPHUCIPYACHLMS Ba THIILIYHOC-
JIMKHU OOFJIOBYH IOPUCIIMHTBUCTUKA AOoUpacuia
Ypranmimo, FOPUIUK JIUCKYPCHUHI JIMHTBUCTHK
Ba SKCTPAJIMHIBUCTUK XyCYCHUSITIIAPUHU O4UO Oe-
pHII XaM aifHaH LIy COXAaHHHI acoCHUil MakKcaj
Ba Basu(amapy KATOpHra KHpajau. VyHammuid,
HYTKUH YEKJIOBJIAp, TY3WIWINHW, MakcaJlapyd Ba
0oIIIKa XyCycUsTIIapura Kypa Cy3iaiiyB AUCKYyp-
cujaH (apkiIaHyBYM WHCTHTYLHOHAT JUCKYpPC
cuécuil, MabMypHii, IUHUH, pekiamMa Ba OOIIKa
KM4YMK Typnapra OynuHaau. MHcTuTynmoHan
JUCKYpC TypJiapuiaH OMpH OYiraH FOPUIAMK JIHC-
KypC KOHYH OWjIaH OeirujaHraH MHCTHTYLMOHAI
MYJIOKOT cuaruia HaMo€H Oyiaan Ba 3 MIITH-
POKYMIIApH, SBHU CyAs, —CYIJIaHyBUU, —aJBOKAT,
—TPOKYpOp, —TYBOX Ba Oolukanapra sra. Maskyp
MaKoJIa/ia IOPHIMK JUCKYPC TaJKUKOT OOBEKTH
cudaruna Oenrwianrad. Myawwmmd ymoOy awuc-
KYPCHUHI' TapakKKUETH XaKuaa cy3 IOpPUTULIIAH
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STAGES OF LEGAL DISCOURSE
DEVELOPMENT IN LINGUISTICS

ANNOTATION

Although the term ‘discourse’ has been
defined by many researchers in linguistics, it
still remains an abstract concept. This is because
there are different views on discourse and text,
discourse and language, and discourse and
speech oppositions, and the study of this problem
in linguistics is of a particular importance.
Besides linguistics, ‘discourse’ is also studied in
sociology, anthropology, philosophy, and other
fields as the primary research object of social
theories. And this requires an interdisciplinary
study of this issue. Today discourse is considered
in the framework of Forensic linguistics, which
connects jurisprudence and linguistics, and the
disclosure of the linguistic and extralinguistic
features of legal discourse is one of the main
goals and objectives of this field. Institutional
discourse, which differs from colloquial discourse
in terms of direction, speech constraints, structure,
purpose, and other characteristics, it is divided into
political, administrative, religious, advertising,
and other subtypes. Legal discourse, which is a
type of institutional discourse, manifests itself as
a statutory institutional dialogue and involves its
participants, namely the judge-defendant-lawyer-
prosecutor-witness, and so on. This article defines
legal discourse as the object of research, and
before the author writes about the development of
this discourse, she describes the use of discourse
as a linguistic term, its typology, legal discourse,
and its peculiarities. Moreover, the research article
examines the English and Uzbek legal discourse
within specific periods and provides the legal
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OJIINH TUCKYypPCHUHT JIMHTBUCTHK TEPMHUH cHa-
TU/1a KYJUTAHUTHUILIN, TUIIONIOTHACH XaMa FOPUANK
JIMCKYpC Ba YHHHT Y3Mra XOCIHKIApH XyCyCHIa
¢uxp roputamu. lllyamnraek, ymOy TagKAKOT-
MaKoJiala MHIJIM3 Ba Y30€K IOPUINK JUCKYpCH
Maxcyc JaBpiapra akpaTwinO YpraHuiarat, Xap
O6up maBpra (aon KYUTaHWITAH IOPHINK THI Ba
TEpPMHHJIAP KEATUPUO YTHUITaH.

TaaKUKOTHUHT MaKCaau — MHIIA3 Ba ¥30eK
IOPUANK JTUCKYPCUHUHT JIaBpHH IIAK/UIAHUII Ka-
pacHMHU KUECHHM YpraHull xamjaa acpiap JaBo-
MH/JIa IOPUANK T Ba TEPMHHIIAp/Ia 03ara Kelaran
Y3rapuin Ba (hapKJIapHA TaK UM STHUIL, YITapHA MHU-
comap épaammuaa acocnad Gepumian ndopar. Ly
00mC TIINIYHOC Ba XYKYKIIYHOC OnumiIap (Gukp-

language and terms that are actively employed in
each period.

The study aims to compare the periodic
formation of the English and Uzbek legal
discourse, as well as to present the changes and
differences in the legal language and terminology
over the centuries and to illustrate them with
examples. To this end, the opinions of various
linguists and lawyers, and many historical
sources have been provided and scientifically
substantiated.

Key words: discourse, types of discourse,
institutional discourse, legal discourse, linguistics,
law, legal language, legal term, forensic
linguistics, jurisprudence.

Japura Ba TapuxXuil MaHOamapra Xxam Mypoxkaar
KWJIMHTaH.

Kanur cy3uaap: nuckypc, IUCKypC Typiapw,
MHCTHTYTIMOHANl JIUCKYpPC, IOPUIUK JIHCKYypC,
THIIITYHOCIIHK, KOHYH, FOPUANK THII, FOPUIUK TEp-
MUH, IOPUCIIMHIBUCTHKA, IOPUCTIPYACHIIHUSL.

KHNPHUII

Tun sxamusT Tapuxu, OyryHH Ba Kellakard XakuJa CY3JI0BUM acOCHH BOCHTA
XaMJa HMHCOHHUAT Ba XAMHAT TapakKUETUHH Oenruna® OepanuraH OMMILIapAaH
oupunup. Tun opkanu Ou3 Oup-OMPUHYU aHIIIAII, OHIIN (PUKPIIAIl, BOKSTUKHHA, THPUK
TyHEHM TYJIWK TYITyHHUII IMKOHHITHTA 3ra 0ynamu3 [Cadapos 111., 2006; 3]. Byryaru
KyHJIa YeT THJUIapy Oui1aH Oupra J1aBiaT TWIMHH YPraHuIll, 1aBjIaT THINA U1 FOPUTHIL
Ba YHHU 5IHA/Ia TAaKOMMIJUTAIITHPHIN A0i3apd Macanara ainmannu. PecrmyOnukamus
[Ipesunentu papmonu 6mnan 2020-2030-imnnapu ¥30€K THIMHA PUBOMKIIAHTUPHIL
Xamaa T CUECATUMHM TAKOMMIUIAIITUPUILN KOHIIETIIMACH Ba JAaBiaT AacTypu
JOWMXAJapUHUHT KUPUTWITAHIUTU XaMJa MaMJIaKaTUMM3HMHT Oapya HMKTHUMOMM
coxanapuia, >KyMJIaJaH caHoaT, OaHK-MOJHS TH3UMH, AMIIOMATHs, XapOwi Wi,
THOOMET Ba IIyJgap KaTopu XYKYKUIYHOCIHMK COXacuja XaMm JaBjaT THJIMHUHT
UMKOHUATIApUAAH TYIUK Ba TYFpU (oipanaHuIIra SpUILKIIACK MacajJaHUHT
Kyuunrannuru Oynunr épkun ucooruaup [https://lex.uz/docs/-5058351].

Tunnapaun  ypranvim Ba TaxJWil KWIMII — THWIMIYHOCIUK  COXACHHUHI
yCcTyBOp Basudacu caHayiagy, YyHKH THJI >KaMUATHUHT Oapya »xalOxamapu Ouian
yambOapuac Oornuk. Ly kymmaman, opuauk coxana xaMm ¢aonausat onubd Oopwiil,
JaBaaT XU3MAaTIapUHM aMajira OIIMPUII Ba KOHYH WXXOAKOPJIUTHAA THIHUHT
MMKOHUSTIApUIaH KeHT (oiiaananumra Tyrpu kenaau. MHcoH naiiao 0Ymubox, Tri
opKaiu ¥3 GpukpuHU udoaanaira 3XTUEK Ce3raHuIeK, KaMHUIT XaM TapTUO-UHTU30M,
TYFPWIMK Ba XAJIOJUIMK KOHYH-KOMJAlapu YCTyBOp OYiran TH3UMIa TasHUIITa
Xapakar Kuiaau. XyKykuryHoc oiaum [1.BepxoBckuii THi Ba XyKyK TyITyHYaJapUHUHT
KAMHUATAA TYTraH YpHUTA Kypa KYIU1ad YXIIANUIUKIapra ra SKaHIUTH Xamia THIT
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(dykaposiap Ba JjaBiaT Opraljiapu ypracujaard acocuil ajoKka BOCUTACHU SKAHJIUTUHU
apTUpOo(d dTran [Bepxosckwuii 1., 1931; 58]. [LI.KyunmoB 3ca THIIHUHT XYKYK, SIBHU
IOPUANK COXa PUBOKUJIATH YPHUHU Kyhuaarnda 6axonaiau: “Tui XyKyKIIyHOCTap
Yypracuga ¥y3apo ajoka ajaMalluil, OPUAMK OWIMMIIapHU —aBJIOIIAaH-aBIIOATa
eTKa3ull, XyKyKUil OHI'HY PUBOXJIAHTUPUIL Ba XyKyKUH HOpMalapHU (QyKapojapra
eTKa3umiek MyxuM axamustra ara” [Kyaumon I11., 2013; 9]. bepunran ¢ukpnapra
TasHraH XOoJJa aUTUIl MYMKHHKH, “THJI Ba KOHYH ', “IOpPUIUK THI , “KOHYH TUIU
Ba “IOpUIMK HYTK’ KaOu TymryHdajap Oexu3 maio Oynmaran. Tui Ba XyKyKHUHT
¥3apo MyHOca0aTH Ba YJIapHUHI y3Ura XOC XyCyCHUSTIapu Y30K JaBpiapiaH Oepu
TUILIYHOC Ba XyKYKIIYHOC OJTMMJIAPHUHT AUKKAT Mapkazujaa 6ynub kenran. Maskyp
MKKH coxa ypracuaaru anoka XIX acpuunr 6omnapuaa [epmanusiga sHru MK TAMOUN
MaB3yJIapHUHT f03ara Kenumura cabad 6ynau. Macanan, XX acpuunr 70-iunnapura
kenuO ¢ykaponapra TyuryHapiau OYiran uaopaBHii Myaccacaliap THIIMHH SpaTHINTa
Oyiaran Tama®d XyKyKUIYHOCIMK Ba TWIIIYHOCIUK YpTacuJaru XaMKOPJIHKHU
sHaja Mycrtaxkamiaau; 80-90-iimtapaa sca TWILIyHOCHAp TEeHAEpP TEHIIMTUHU
TAbMUHJIOBYM SIHI'M KOHYHJIAp TaxpupHaa UIITUPOK sTauwiap [bapadam O., 2014; 15].
Hatwmxana, Oy FopucAMHIBUCTHKA (PaHUHUHT THIIIIYHOCJIMK/1A aJI0X U1 STHTY MY HaTHII
cudaruia axpaind YUKUIIM, KOHYH Ba THJ YpTacuaard MyHOCa0aTIapHUHT SHAJa
YyKyppoK ypranunumura oiaub kenau. Cadabu — OpUINK T Ba HyTKHUHT Y3HUTra X0C
XyCyCHATIApH OYiraH TYFPWIMK, COMIMK, >KYSUIMINK, YPUHIWINK, TabCHUPYAHIIUK,
AQHUKJIMK, MAaHTUKUMIMK, UPOJATUINK Ba Makcaara MyBO(UKIMKHA TabMUHJIAIIIA
TUIIIYHOCTUK (aHUHUHT YpHU Oekuécaup. FOpuauk HyTKHUHT (OF3aku €k &3Ma
HYTK) TYFPUINTH OXAHT, yPFy Ba rpaMMaTUK MebEpapra KaTbUid pUOsl STUIIIHU TaK030
9TCa, aHUKJIWKHU TabMHUHJIALIAA FOPUIUK TWJIHUHT CHHOHMMHK WUMKOHUSTIAPUHU
OUIIUII Ba CHHOHUMUK KaTOpJIap/iaH 3apypUHH aXKpaTHO OJUIIL, KT MAbHOJIN, OMOHUM,
MApOHUM C¥37apra KUJAUN 3bTHOOP OepHlll, IOPUANK TEPMUHIAPHU SXIIH OWIIHII
Ba Oomrkanap Tanad stwnanu. bynnan tamkapu, ymly HyTKHUHT paHT-OapaHIiIuru
JeHnIran/ia, aBBajgo IOPUAUK THIHUHT JIGKCUK UMKOHHUATIApHU (MabHOOI, YSIOII
Ba KapaMa-KapIiu MabHOJIM Cy3Jap, TacBupuii ndoaa Ba moopanap, y30€K XaTKMHUHT
KOUMpHUK cy37apu Ba (pa3eosoruk OMpuKMamap, YXIaTwil, cudatiani, UCTHOpA,
MyOonara, pUTOpPUK CYpOK raminap)aaH Qoigamnanum Hazapaa Tytunaau. Lllynra
Kypa, IOPUIUK THJIHHHT KEHI MUMKOHHMATIAPHMHM O4MO OepHiiia TYFpuIaH-TYTpU
TUJIIIYHOCIUK (paHuTra MyposkaaT dTUIIMMU3Ta TYrpu kenaau. by sca ¥3 HaBOaTuna
KOHYH Ba THJIHHHT ¥3apo OOFIIMKJIMK/IA YpraHwiimura cadad 6ymanu [MupxamMuios
M., Hopriynaros H., 2005; 148-154].

ACOCHUH KUCM

Y0y MakoJia HHIJIN3 Ba Y30€K IOPUANK JUCKYPCUHUHT KHECHI YPraHUIUIITUTa
KapaTuiranu Oouc, nactiad “muckypc” xamaa “IopUIuK TUCKypc” TylIyHUYaiIapu
XaKuaa (pUKp IOPUTHUIIIHA MaKcaara MyBoQUK 1e0 OUIANK.

MynokoT >kapaéHuia 1o3ara KeJaguraH JIMCOHWM Oupimkiap OwimaH Oupra
HOJIMCOHUU (TMparMaTtviK, PyXuH, WKTUMOWM-MaJaHWN) OMWJUIAPHU YpraHUIITra
OyiaraH KHU3WKHUII TWIMIYHOCTUKAA “‘IUCKypc” aTaMacHHMHT KEHTPOK TaJIKHK
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STWJIMLINTA OJIUO KeJIu Ba AUCKYPC JUHTBUCTHKA OWJIaH OUp KAaToOp/Aa COLMOJIOTHS,
KyATYpOJIOTHSl,  TEJaroruka, MparMajJvMHTBUCTUKA,  IICUXOJIMHTBUCTHKA  Ba
IOPUCIIPYACHIIUS COXAJapUHUHI XaM YpraHum oObekTura aitnanau. Jluckype
JIEKCEeMacH JlacTaBBaj JOTUH Twimna “discursus” (yapaxam, ondumea eéa opxaca
102ypmMoK) Tap3uaa KyJUITaHWIraH Oynu0, KeWWHYaIuK (QpaHily3 TWInaa cyxoam,
MyNIOKOm, HymK MabHONApHUJa WIUIaTWIa Oouulanrad. W3nanummap myHu
KypcaTauKu, TUCKYPC TMHIBUCTUK TEPMUH cU(aTh/Ia KYITaHUITyYHUTra KaJlap acoCaH
MaHTHUKHUN Ba SMHUCTEMONOTHK ((ancadanuur “Omnmm’™ Xakuaara coxXacu) sKUxatTaaH
mapxJjaHrad Ba yHU OupuH4un 0ynn6 nzoxyiarad TUianryHoc ®.CocCropHUHT U3A0ITH
¢dpaniy3 muareuctu Omuie beasenucre xucoodmanaau. Oaum @.Coccrop TOMOHUIAH
KUPUTWIraH TUIHHUHT cucteMa (langue) cudaruaa Ba Tui HyTK cudaruaaru (parole)
OIMO3UIMATIAPUHE MabKyJIaMaiiin Ba HYTK (parole) cY3MHHMHI YpHUTA AUCKYpC
aTaMacHHU KUPUTUO, THIJI Ba TUCKYPC OMIMO3ULUSIIAPUHU KYJUIALIHU Takiaug 3Taau.
VY, WIyHUHTEK, THJI Ba JUCKypC OMpIMKIApUHU (papKiaraH WIK TUJIIYHOCIApAaH
Oupu caHanmaad. YHUHT (DUKpHYa, “AMCKYypC TallHUHT IOKOPU TYpaJuraH caTxu
O0ynu0, xap nouM BOKea-xoauca cudaruaa HaMOEH OViIaguran Ba CY3JIOBYM HYTKH
opkanu (Qaosutamanurad guckpet (amoxuaa) xapakaraup” [[yapuu I1., 1987; 135].
Ba, HUX04T, AMCKYpC JIMHTBUCTHK TepMUH cUdaTuaa panra mwik maporada 1952 vinnu
amepukanuk onuMm 3.XappucHuHr “Discourse Analysis” Makoiacuga KeITHPUITaH.
Tunmynoc auckypcHu “OMp BasuATAa Oup €k OMp HeYTa maxciap TOMOHUAAH
BY)Ky/Ara KEeITHUpWUIaJUraH of3aku €Ky €3ma ramiap WuruHaucu” 1es Tabpudriaraxn
[Xappuc 3., 1952; 3]. bynnan tamkapu, OJTUMHUHT (UKpUYa “TUCKYPC THUITHUHT
103ara KeJIMIIMHU TaK030 3TyBYM OeBOCHMTa Ky3aTWJIaJWIaH BOKea-Xomaucaiuap” ITup
[Xappuc 3., 1982; 231].

JIMCKypC COLMOJIMHTBUCTUK HYKTau HaszapAaH social context (uscmumouti
myxum) OwnaH OOFnuK OYiamO, TuimmyHoc onuMm TEH Anpuanyc BaH Jleiik yHuU
mryHaai usoxyanau: “Jluckypc Typiau Xl WXTHUMOMHM cyObeKkTIapHH (MacajaH,
CY37IOBYM Ba THUHIVIOBUM EKHM E3yBUM Ba YKYBUMHH) ¥3 MUYUra OJNAaJUraH Mypakkad
KOMMYHHUKATHUB KapaéHAUp, SbHU JUCKYpPC aHUK OUp BAaKT, MAKOH Ba Ba3UAT OpKAJIU
103ara kejaaud. Y ojaraa, MHTepakTUB MyHocabaTiapra acociaHran 0ynu0, Bepoan
€ku HoBepOanm HyTK (MMO-MIIOpanap, ro3aard udoaanap) opkaau udponanaHaan”
[Tén Anpuanyc Ban [leiik, 2019; 282]. Konasepca, onmuMHHUHT (pUKpUTra acoCiiaHuo,
JUCKYPCHHU KEHI MabHOAA IycTiap OMiiaH KypuiaJauraH KyHJIalduK cyxoar, mudokop
Ba OeMop; VKyBUM Ba YKUTYBUH; IIPOKYPOp Ba CyMJIaHYBUM YpTacUAaru JUayoriap
Aest TYLUIYHUIIUMHM3 XaM MyMKUH. AMMO, OOIIKa THJIIyHOCHapAaH (apku yiapok
M.Crab6¢c AMCKYpCHUHT MKTUMOUHN KOHTEKCT JIOMpacH/ia aCOCHH yuTa XyCyCUSITHHU
axparub kypcaramu: 1) pacMuil MabHO JKHXATHAAH — TAllHUHT YCTKH CaTXHJard
TUa Oupnury; 2) UHPOPMATUB MAabHO JKUXATUIAH — IUCKYPC MIKTUMOHM KOHTEKCT/Ia
UIIIaTUIAUraH THI OM1aH OOFIMK; 3) IIAKI JKUXATAaH — CY3JI0BUMIIap YpTacuaaru
MHTEPaKTHUB HYTK, ibHU Auanor [Ctaboc M., 1983; 14].

OnuMIapHUHT KYNMHWUIMK WU3JIaHUIUIApUra acociaHuO, AMCKYPC TaxJIMIUHU
yprauran Oup HeyTa MakTad MaBXKyJ SKaHIUTH aHUKJIAHTaH Ba ynap Oup-Ooupuaan
y3ura xoc WiIMHUN EHIAIIyBIapu Ba aHbaHajlapu OwinaH ¢apk Kwiaau. Ymoly
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énnamyBnap opacuna AHmms-Amepuka, @paniys3, ['epmanus-Asctpusi Ba Pyc
JTUCKYPC TaxJIMJIM MakTa0mapu anoxuaa ypul tyraau [Konosamosa M., 2008; 14-15]:

1. Anenus-Amepuxa maxmabu (XX acpuuHr SO-iwutapunan Oornuiad)
JUCKYPCHU MaHTUKUHI-IIPArMaTHK MyHAJINIIA, SbHU KYIIPOK MaTH Ba YHUHT HYUIaru
ramiap ypracujard MyHOCAa0aTHU TaxJIMi KWJIHMII Ba MAPOK ATHILrA acOCIaHIaH.
Yoy maktabd HamostHnanapu O.Cenup, Tén Anpuanyc Ban Jletik, 3. Xappuc, b.Yopd,
P.Xetican, K.Maptun, X.Cunknep, M.I'puropu Ba Oomikanap 6ynu0, ymapHUHT
TAJIKHHAYA, TUCKYpC axOOpOoT JKYHATyBUM Ba LIy axOOpPOTHH KaOyn KMIIyBUHM IIAXC
Ypracujaru UHTEPaKTUB MYJIOKOT, U3YWII HYTKIup. Jlemak, ynap Oupunuu HaBOaTaa
OF3aKM HYTKKa 3bTHOOp Kaparraniap, OyHIa AMCKYpC AMAIOrTa TeHINIAIITHPUIHO,
6ornanral HyTK (3.Xappucra kypa “contected speech”) ne6 TyuryHuira.

2. @panyyz maxkmadbu (XX acpruHr 60-iwmmapugan Oomnwiad) TUCKYpC
AQHAJIM3UHUHT COLMOJIOTMK-CEMHOTUK MyHanuImura acoc coirad sa P.bapt, M.®yxo,
P.PoGen, I1.Cepuo, M.Ileme, I'Ilappe Ba X.Jleppuna Ba OomIKaJapHU YHHHT
HaMOsIHIaapy cudaTu/ia KeNTUPHUIIL MyMKHH. YJIaQpHUHT Kapaluiapura Kypa, TMCKypc
TaXJWIM Oy MHCTUTYLMOHAN JOMPaJa HMIUIA0 YMKAPWITaH, TAPUXHUH, MKTHMOHMH,
MHTEJJIEKTYyasl HyHanuira sra OyJarad MaTHJIAPHHU TaxJ U KUIHILIHP.

3. I'epmanus-Ascmpus maxmadbu (XX acpaunr 70-inmnapuaan 6omnurad) sca
¢paniy3 onumu M.DYKOHUHT AMCKYpC KOHUEMLMSACH acOCHJa PHUBOXKIAHTAH Ba
ym0y makra0 Bakuuiapu (Y.Maac, 3.0rep, K.JIunk Ba OOIIK.) ITUCKypcra OWTTa
MaB3y arpoduaa OUpIAITHPUITAH MaTHIIAP TYIUIAMHU, SbHU MKTUMOUK-MaJaHUH Ba
CUECUIM-HUICOTOTHUK aMaIUETHUHT JIMHTBUCTUK aKcH J1e0 KapaliraH.

4. Pyc maxmadbuna (XX acpuusr 70-90-itmmnapunan 6onuiad) (B.M. Trona,
N.B. Cunanres, 10.B. lllarun, I1.I1. llkapeHkoB) nuckypc “KOMMYHUKAaTUB BOKea™
cudparuna Tén Anpuanyc BaH JledKHUHT napagurMacuja TacBupiaHrad. Bonrorpan
Bakwuiapu (B.M. Kapacuk, M.P. 3entyxuna, D.A. Ilomosa, D.M. Ileuran Ba
Oolkanap) 3ca JAUCKYpCHHM “XaéTra CHMHIMO KeTraH”’ JIHMHIBOCOLMOJIOTHK XOJAMCA
cudaruna TankuH Kwiagwiap [Uepussckas B., 2013; 105-112].

YMymMmaH, TUCKypcaTaMacu FOKOPHUIaKypcaTUIran MaKTa0 BaKJIJIapU TOMOHHIaH
TypJin4a u30XJjaHca-/1a, 0apuacUHUHT aCOCUHU HYTKUH *Kapa&H Ba SKCTPAITUHIBUCTHK
OMMJUIAP TALIKUJ 3TAJH, JIEKUH YHUHT MOXUSATUHHU TEPAHPOK AHIVIALI YUyH y3Ura XOC
napameTrpiiapuHu Ounum xam myxumaup. M. Xammuaen Ba Xacan P. quckypcHUHT
acoCHii yuyTa CUTyal[MOH Ba3usATra ouj napaMeTpilapuHy Kyiuaaruda axxparaiauiap:
field (maiinon), tenor Ba mode. Field of discourse — (quckypc MaigoHH) comup
OynaéTran WXXTUMOMH Ba3MATHUHI TabuaTura KapaTtwiran OYiau0, TeXHUK EKu
HOTEXHUK OyJINIIM MyMKUH. HOTeXHUK MaliJI0H ¥3 Muura acocad KyHAaJIuK Xaéraaru
YMYMUI MaB3yJIapHU KaMpab oJica, TEXHUK MaiJI0H TWILIYHOCIHK, XYKYK, KOMITIOTED
Ba IITy KaOu OOIITKa Maxcyc coxanapaaru Masyaapaan uooparaup. Tenor of discourse
cy3nauryBumiiap Tabuary, yIapHUHT ¥3apo MyHocabaru, ymoly skapaéHaard poju Ba
MaBkenra Kaparunagu. Mode of discourse sca “Vima kOHTEKCTIA THI KaHIail poi
ViiHailnu Ba yHMHT Basudacu HUMajaaH ubopat?”’, “Jluckypc KaTHaIIyBYMWIIApU Iy
TWJIAaH HUMaHMU KyTHIIaau?” JeraH caBojuiapra >kaBoO m3maam [Xammuaed M.,
Xacan P., 1985; 12].
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JIMcKypc Ba JAMCKYPCHUB TaxXJIWIHM YpraHuil OuiaH OUpra YHUHI TypJIapuHU
aHUKJIAll MyaMMOCH XaM KyIuiad TaJKMKOT4YMIap TOMOHUAAH KYTapUIIraH.
BaxonaHku, ynapHUHT KYOUUIUTH Y3 KapalnulapuiaH Keaud YMKKAH Xojjaa Typiu
Me30HJIapra acociIanu0 AUCKYPHU Typiapra axxparaauiap. M.JI. MakapoB Tacaudura
OMHOaH, AMCKYpC CY3JIallyB Ba MHCTUTYLMOHAJ TypJyapra axxparwiaaud. Onum ymoy
Typiapra xoc OITHTa ME30H, S'bHH WYHAIMIL, HYTKUHA YEKJIOBIap, KOMMYHHUKATUB
POJUTApHUHT Y3rapuily, TapKUOWN TY3WIHII Japakacu, TYFpUIAH-TYFpU MaTHTra
6OFJ'H/IK,JII/IK JapaxaCu Ba MaKCaJIApHHUHT COHU Ba MOXHUATHU aCOCHU/JIda YHU Kyi/’mz[amqa
€putub 6epanu [Makapos M., 2003; 175]:

1-orcaosan.

Cy3namyB quckypcu HNHcTHTYIHOHAT JHCKYPC
JACapaénea UYHaTmupuIeaniuK CmMpYyKmypaza UyHAImupuiaHiuK
MUHUMA HYMKULL 4eK1061ap MAKCUMATL HYMKULL 4eK1061ap
KOMMYHUKAMUG POJILAPHUHS HUCOAMAH SPKUH KOMMYHUKAMUG POILLAPHUHS HUCOAMAaH
AIMAUUy8uU bapkapop aimauiunyeu
besocuma mamuea OOSTUKIUK OaPANCACUHUNS besocuma mamuea OOSTUKIUK 0APANCACUHUHS
I0KOpUIUueU Kamaueu
MAXALIUT MAWKUIOMHUNHS YCIMYHIUSU 2110041 MAWKULOMHUNS YCMYHIUSU
maxcaonap Kyn 6a ynap, 00amoa, 10Kan (Maxaiiuil) | Makcaoaiap Kam 6a yiap, o0amod, 21004,
Xxapaxkmepea s2a Xapaxkmepea s2a

K¥ypunaauku, WHCTYIIMOHAN Ba CY3/allyB JUCKYpCH ypTacuua cezapiu ¢apk
MaBXKyJ] Ba CTPYKTypaBUi HYHAJIUII MHCTUTYIHOHAJ JUCKYPCHHUHT aCOCHUN XyCYyCHUSATH
xucobnanaau. Heraku, TCKypCHUHT ymOy TypH KaTbhbUil Ty3WIMILTa 3ra Ba HYTKUN
XAapaKaTHUHI aHUK KeTMa-KeTIUTMHU Tanad xwiaau. Cy3namyB JUCKYpCH 3ca
KOMMYHUKATHB Xapakariap, acoCaH, ailHU MaiTnaru xapaéHra OOFIUK OYIraHiIuru
Y4yH XaM OapKapop CTpyKTypara sra smac.

WHcTUTYLMOHAT ~ IUCKypcJa HYTKMM — YEKJIOBJIAPHMHI  MaKCHMAaJUIUTH
HYTKUI IIAKJIap Ba XapakKaNIapHUHI W3YWIUIMTHHU CakKJIAlIHM Has3apAa TyTajH,
AbHU Oy WHCTUTYLMOHAN AMCKYPCHUHI ymIOy Typura Myposkaar Kuiran Oapya
KOMMYHHUKaTOpJIapra KeJau0 YMKHILIY, HyTK TY3WINLIN XaKU1ard HKTUMOUN-MalaHui
OunumiapuaaH QoljalaHrad Xojja Koujanapra MyBO(GMK paBHIIAA MYJIOKOT
KWJIMII UMKOHMHHU Oepanu. IllyHucu xam 3bTHOOPIMKKY, MyaiisiH TEpMUHOJIOTUS1aH
doliganaHuil 1My IUCKYpPC MINTUPOKYMIIAPUTa MyalsiH Ba3HAT €KM XOOUCAHU Oup-
Ouprapura TyUIyHTUPMAcIaH TYIIYHHUIIJEK UMKOHUSAT spaTaJu Ba IIyHIa MyBO(UK
HYTK MIOTUPOKYMJIAPUHUHI XaM poJulapu HucbOaraH Oapkapop Oynanu. Macanas,
IOPHUIMK IMCKYPCHUHT Ty piapuaaH Oupu OYiaraH cya AMCKypcuia THOOUET AuCKypeura
Kaparaija KOMMYHUKaTOPJIapHUHT poJlapy HUcCOATaH KaTbUUIUP, YyYHKH THOOHET
JTUCKypcHIa 0eMOpHU KaOyJ KWJIHIII X0JIaTUTa KYypa KOMMYHHUKATHB POJIIap y3rapau.

M.JI. MakapoBHMHI TabKUAJAIINYA, JUCKYPCHUHI MaTH OWIaH OOFIMKJINK
napaxxacu anagopa (MaTH OYJIArMHUHT Y3UJIaH OJIUHTY KUCMJAru 3JeMEHT OuiaH
AJIOKAJIOPJIATH ) Ba Kopedheperyus (MaTHIATY UKKH €KY YH]IaH OPTUK CY3 EKM MOOpaHUHT
ailHan Oup miaxc €KW Hapcara TErMIUIM 3KaHJIWTH)ra Kapad kamaiimaiau, JeKuH
1y JAUCKYPCHHM aHUKJIA0 KesaguraH Ba OeBOCHTa HYTK KOHTEKCTH XUCOOJIaHaIUIaH
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Kocesuss  (QUCKYpPCHUHI  pacMHM-rpaMMaTHK OOFJIMKIWUTH) Ba  KO2EPEeHMIUK
(muckypcnaru SKymilaJapHUHT HadakaT pacMUN-TpaMMaTuK OOFTUKIUTH, Oanku
CEMaHTHK-TIparMaTuK OOFIUKIUTH) Xoaucanapura 6ormuk [Makapos M., 2003; 147].

Jemak, 6eBocrTa MaTHTa OOFJIMKIIHMK (CO-TEXT)HUHT HHCTUTYIIMOHAJ JUCKYpCra
TabCUPU CY37alllyB AUCKypCHUra TabCUPUAAH aH4a KaMmaup. ByHUHr acocuii cababu
3ca MHCTUTYLHMOHAJI AMCKYpCla PAaCMUMIMKHUHT HUCOAaTaH IOKOpHU Japaxajna
SKAHJIUTUIUP.

Ymly npuckypcna mio0an TAIIKWIOTHUHT YCTYHJIMTH JCHHITAaHIA, alHU
100a TalKWIOT TYFPUCUAA WKTUMOUN-MalaHui OuiuMra sra OyaraH Ba MyaisiH
STHOMAQJAaHMUN TYpyXra TErMIUIM KOMMYHHUKaTopjapra ymia JTUCKYpPCHH OOUIKapHII
WMKOHUSITUHUHT SIPATHIIUIIH TYITyHAIAIH.

Makcauiap COHMHUHT KaMJIUTH 3Ca, KYII XOJUIapa MyalsH aMajIuil MyamMmo
Ba OOIIKa TETHIUIM MacajallapH MHCTUTYLHOHAJ JUCKYPC JAOUpPACHUIA XaJ KUJIMII
3apypusitTd OwiaH Oenrmnanagu. Macanan, THOOMET IUCKypcuIa CajJOMaTIUK
TYFpUCH/Ia MacaiaxaT OJIUII, FOPUIUK AUCKYPC MUCOJINAA JabBOHHU KYpPUO YMKHUII Ba
XapOuii TUCKypcia KYMOHIOH TOMOHHUIaH OeNTMIaHTaH TOMIIMPHKIAPHA Oa)kapuill
kabu Makcamiap éraau [Konosanosa M., 2019; 27].

AMMO, OF3aKd MYJIOKOTHUHI CY3/alllyB Ba MHCTUTYLHOHAI Typiapu
Yypracupgaru cesuiapiu (apkka Kapamai, ylap opacuaa Xald XaM SKHH ajokKa
MaBxya. UyHKH, cy3IallyB IUCKYPCH MHCTUTYIIMOHAI JUCKYPC 103ara KEeJIUIIUHUHT
Tamas Tomu OYnul, status-representative (Maske-6akuiIuK) Aapakacujia MyJIOKOT
KWIUII y4yH 3apyp OynraH siiupuH NOTEHUMSUIApHU ¥3 wyura onand. boinka
TOMOH/IaH, CY3JallyB AMCKYPCHJAH MHCTUTYLHMOHAJI JUCKypcra YTUII jKapac¢HHUza
Oup KaH4Ya KHHMHYMIIMKIApra 1yd Kenamus. By kuiinHunnuknap y3 HaBOaruma Oup
aJoKa KoauaaH Oolmkacura YTuin OwiaH OOFIuK. YOy HyTK Komyapu bepHiTein
TOMOHHMIaH OaTadCUIPOK YpraHWIraH Ba y KEHraWTHpWITaH Ba KUCKAPTHPUITaH
kommapra (elaborated and restricted codes) axparunran. KyHpmanwk MymokoT
KOHTEKCTHa Oapya KOMMYHHKATOpIap Oup-OupiaapuHu sIXIIN OMITUIIAIH, AaHUK MaB3y
Joupacuia cyx0ar Kypuiiaay Ba MyaiisiH MyJIOKOT MaKcaJulapura ara 0yauiaim, ury
OouC MHTEPIOKYTOpra aHUK Hapcaiap Xakuiaa M30X OCpHUIIHUHT XO0XKaTH XaM HVK,
YYHKU MYJIOKOT FOKOPH KOHTEKCTyasl OOFIMKIMKKA 3ra OYIIraH KUCKapTUPUIITaH KOJl
épramuaa ty3unaau. KyHnanmk MyloKOT JoupacujaH TallKapura YMKKaHIa dca,
KOMMYHHUKATOp MHTEPJIOKYTOp OMJIMACIMId MYMKHH J€raH TaXMHUHIA acociaHuo,
Kepakjiu acoCHil MabiyMOTIApHH Oepuiiura TYFPU Kelaau Ba KEHralTHpUIraH
aJIOKa KOJM KOHTEKCTra YHYaJIMK OOfiIMK sMac. KonmapHu 3pKHH alnMamTupUIl ca
IOKOpH OmimMra sra OYnraH maxciap TOMOHHUJAH aMaira OIIUPWIMIIN MYMKHH
O0ynu0, eTapyiu Aapakajga MablyMoTra sra OyiIMaraH MKTUMOHMM KaTjiaM BaKWJUIapu
KEeHralTHUpuiIran Kkoj épiaMuia anoka KWl KOOMIHSITUTA 3Ta SMaciap, YyHKH yiiia
Ba Kyuajaru aycmiap opacuaa OyHaal MyIOKOT KWIMII MasMyHcu3aup [bepHinTeiin
b., 1964; 55-69].

[IIy0xacu3, ”HCTUTYLIMOHAJI aI0KA TYPUHH aHUKJIAII XxaM Oup HeuTa Me30HIapra
oornuk Ba B.W. Kapacuk ynapau Kyinmarnda tabpudiaiu:

1) KOMMYHHUKaTOpJIAPHUHT CTaTyCc — POJI-XyCyCHATIApH (Cyas—CyIIaHyBUU—

119



Series: LINGUISTICS 2021 Vol. 38 No. 3

aJIBOKaT—TIPOKYpOP-TYBOX, YKUTYyBUN—Tanaba—oTa-oHa, mudpoxop—oeMop);

2) MyNOKOT Makcaau (KOHyH MIUIA0 YUKUII, H30XJall Ba YHHU IOPUIUK
amManuéraa Kyjall, KacaJUIMKKa TAalIXUC KYHUIL Ba YHHU TYFPU AaBOJIAI);

3) MyJIOKOTHUHT NPOTOTHII >KOWH (Cy[I 3aJIH, FOPUAMK HJI0pa, MAKTa0, KacalIxoHa
Ba Oomkanap) [Kapacuk B., 2000; 5-20].

OJiuM LIYHUHIIEK, MHCTUTYLIMOHAJ TUCKYPCHUHT OMp HeuTa KMYUK TypJIapuHU
XaM caHa0 yTaau Ba MHCOJI TapuKacuaa CUECHN, MabMypHid, IOpPUIUK, XapOuii,
MIeIarOT UK, TUHUH, THOOWH, HIIMUH, THXKOPAT, peKJIiaMa, CIIOPT Ba OMMAaBHi axOOpoT
nuckypenapunu kentupaau. Llyoxacus, ymly pyixaTHU KUCKApTHPUII EKU JaBOM
STTUPUII MYMKUH, YyHKH WKTUMOUIM MHCTUTYTAp ypTacuaaru ¢papk Karra Ba yJlapHu
Ooup xun xonuca aed Kapai xam TyFpu kenmaiian [Kapacuk B., 2002; 208-240].

Byrynru kyHra Kagap WMHCTUTYLUMOHAJT ITUKCYpC TypiapuiaH Oupu Oyiran
IOPUAMK JIUCKYpC IOPUAMK KOMMYHHUKaUusAra KU3UKUIO OWiaupran Kymuiad
TUJIIIYHOC Ba XYKYKIIYHOC OJMMJIAD TOMOHMJAH ypraHwirad. Poccusuimk onum
N.B. IlanameBckas ¢ukpuya, “rOpUIUK TUCKYPC HHCTUTYLHOHAN JAMCKYPCHUHT
Typrnapuan Oupu 6yinu0, KOHyH OnitaH OeJrniIaHraH HHCTUTYIIMOHAT KOMMYHUKAIHS
Ba3USITUJIATH XYJIK-aTBOP MEbEpIIapy Ba poJl HOpMajapu THU3UMHMIa MYyBO(QUK HII
KYpyBYH IIaxciiap ypracujaru crarycra iyHaaTHPUITaH MYJIOKOT €KHU ¥3apo Tabcup”,
nemakaup [Ilamamesckas M., 2010; 235]. O.B. Koconorosara kypa, “ropuiux
IMCKypc TpodeccroHan MyJOKOTHHHT Oapua TypiapH Ba >KaHPIAPUHHU — IOPHUIUK
XyAoKaTiap (KOHyH MaTHIJIapH, Cyl Kapopiapu, TYBOXJApHUHI €3Ma KypcarMmaliapu,
BacCHATHOMajap Ba OOIIKajap) Ba jKaMoaT OJIUAArd YUKUILIApHU (CyAJapHUHT
aif0s10B €KUM OKJIOBYM HYTKJIAPH, AJBOKATIAPHUHI KUPHII Ba SIKYHJIOBYM HYTKJApH,
XYKYKIIYHOCIIMK Oyiinua WIMHA Mabpy3ajiap Ba OolIKajiap) ¥y3 HUuMra OJaJiu.
[y Owmian Oupra, IOpUAMK JUCKYpPC y3UTra XOC XyCyCHUSITJIApHIaH KeIud 4MKKaH
X0J1/la Y3MHHUHI HIITHPOKYMWIAPYM KOMMYHHUKATHB CTPATEIMsUIADUHHM YEKJIAUIUTaH
MHCUTYLIMOHAJ TUCKYPCHUHT OapKapop Typuaup. Macanas, cyq y €ku Oy KOHyHHH
¥3 X0onu4a 3pKUH TAJIKUH 3Ta OJIMaiaM, HETaKU YHHHT KacOWH XaTTH-XapakariapH
TErUILIN IPUHLHUIUIAP Ba Kouaiap OuilaH yeKjiaHTaH Ba TapTuoOra conuHrad. bynaan
TalIKapy, TWILIYHOC FOPUAMK JUCKYPCHU KyHHIaru TApKUOUH KUcMIIapra axparaau:
a) MYJIOKOT HIITHPOKYUIAPUHUHI MAKOM—POJIM XyCyCHSTIapH (Cyl—aiOmaHyBuH,
a/ZIBOKaT—aifOnaHyB4M, CyA—aJBOKaT Ba OomKamap). YMyMaH oOJraHja, OpHIUK
JUCKYpCAa XaMHILa UILITHPOKYMIAD COHU KaMMJla UKKUTAHU TAIlIKWJI 3TUIIU Kepak,
STbHH ax00pOT XabapuHH sIpaTyBuUd Myaiu@ Ba 11y xabapHU KaOysl KHIIYBYH I1aXC;
0) MyJIOKOT Makcaau (KHMHOST X0JIaTJIapUHU 0410 OepHILl, TYMOHJIOPHUHT allOMHN EKN
allOCH3IIMTHY aHUKJTAI Ba OOIIIKAIap); C) MYJIOKOT IIPOTOTHIT KOMH (KAMOKXOHA, CY/T
3asim Ba 6omkanap) [Koconorosa O., 2015; 63].

IOpunuk auckypc xam OolKa IUCKYpC Typilapd CHHrapu €3Ma Ba OF3aKH
Typiapra OynuHaau Ba yiaap y3ura Xoc Xycycusmiapu OwiaH Oup-Oupuaan dapk
kunaau. Of3aku IOPUIMK JUCKYPC CY3JI0BUM — IPOKYpOp, aBOKAT, CyH, TEProBUU
cy3/aérran matuaa Mamxkyq OyiaaauraH Ba KOMMYHUKATHB jkapaéH OuiiaH OOFIMK
Oynran HyTK OYynu0, y Taxpup HMMKOHHUATIApUIAH MaxpyM Ba THUHIJIOBUMIa Y3
xonnya etud Oopanu. KomaBepca, €3Ma IOpUIUK AMCKYPCTAAH Kypa, OF3aKu
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IOPUJIMK TUCKYPCHUHT JIyFaBUN TapKUOM HUCOATaH KaMpPOK Ba y KYIPOK Takpop Ba
KaiiTapukiapaas uoopar 6ymanu. E3zma ropumuk muckype aca 6apua é3Ma IOpHIHK
MaTHJIAPHH Y3 UUUTa OJa/Ii Ba yhaapja HUCOaTaH aHUKIUK, MAHTUKUWIHNK, COAIATUK
Ba M3UMJUTMK TabMuHIaHaau [ Yemonos C., 3usmyxamenona 1., 2018; 47-50].

IOpunuk nuckypcHuHr ymoy kypununuiapu xakunara A.B. banamakoBanuHT
KapallUIapuHKA KyHuaary xaasan acocuna ndonamanuk (34):

2-o1cadsai.
FOpuoux ouckypc
Fama Or3aku
IOpunuk Vi JKamoar onmnuaa Kynnanuk
XyXoKaTiap TAKHKOT THH H?O(l)eCCI/IOHaJ'I HYTK po¢eCCHOHAI MYJIOKOT
THIIN CY3JIall THITH THIIN
Hamuoicacu
* Cyll kapaéHUJaru Typiau |* KOHCYJIbTalUsuiap
* KapopIiap « MaKonanap XWJI YAKULUIAp — OKJIOB, | * an,nyMOTnap
* XyKMIIap XUMOS KHJIUII e cypoBmap
* OyHpykmap ’ TaKpm? ap * CyI kapaéHu
* YKyB KYyJUTaHMaJlapu
* aKmiap UIITAPOKYMIAPH OUIIaH
MYJOKOT

TunryHoCIUKAa FOPUINK JUCKYPCHUHT JAABPUM YpraHWIUIIN IOPUIUK THIT Ba
YHHUHT TapKUOUI KuCMU OYIITaH KOHYH THIIU TapakKuétu Omnan Oormukaup. FOpumuk
THJI XaM 001IIKa mpodeccruona TUuIap KaTopu aaaduil THIIHUHT Oup Oynaru cudaruia
acocaH KOHYHYHJIUK XaM/Jla pacCMHH Toupaaa KyJIIaHWIHO, Y3ura XocC yCiyOu, JIyFaBuit
OupIHKIapu Ba TePMUHONOTUK cucTemacura sra. O.B. KoconoroBanusr »ptupoduua,
“FOpuauK THII KOHYHUYMIIMK, HOPMAaTHB XYXOKaTiap, cyJ MaXJIMCUAArU IIPOKypop Ba
aJIBOKAaT HYTKH, CyAsl TOMOHHUJAH 9bJIOH KWJIMHAAWTaH XyKMiap THWJIM Ba yMyMaH
OJITaHJIa, IOPUCIPYACHIUA Joupacua KyJnanwiaauran tuiaup’ [Koconorosa O.,
2008; 189]. FOpunuk i A.CanoB Tabkuaaranuaex, “Kym MUHT MMIITHK TApaKKUET
Ba Ky aBnoziap Taxpudacu maxcymuaup” [Caunos A., Capkucsai I, 1994; 5], span
“...XyKyK pUBOXXJIAQHUIIMHUHT TapUXUM TakpuOalapuHU Y3Uaa My)KaccaM KWIraH
IOpUANK THJI UHKOP 3THUII MYMKHH OYiIMmaraH KaJapHsT, XyKYKUM MaJaHUSTHUHT
axpanmac kucemuaup® [CampoB A., 1997; 64]. llynpail skaH, OPUAUK T XaMm
IOPUNK JUCKYPCHUHT O0bEKTH cH(aThIa Ky MUHT HHJLTUK TapUXTa dra.

WHmu3 TUiM reHeTHK *KUXaT/laH XUHA-€Bpolla TUJUIapU OUJIACUHHUHI repMaH
rypyxura Mancy0 Ba YHHUHI MIAKJUIAaHMIOUAA OOmIKa KYmiaad TWIIApPHUHT YpHU
oexuéc. XKymnaaan, MasKyp THIIA KYJUTAHWIAIUTaH CY3MapHUHT KYMTUYUIUTH JIOTHH,
¢bpanity3, HEeMHC, UTAJISH, UCTIaH Ba OoIIKa THiiapaan y3namras. Llynunraek, ymoy
TUJIHUHT PUBOXKJIAHUII TapuXu Oup Heua Oockudra OyinHaau Ba Oy FOpUIUK TUITHUHT
IaKJJIAaHUIINIA KaTTa axaMmusTra sra. M3manunuiap HaTtukacua MHININA3 FOPUIUK
JTUCKYPCUHUHT PUBOXKIIAHUIIIMHYA KyHUIaru 00cKuuaapra axxparauk:
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3-orcaosann.

Modern legal English
(3amoHaBuU# IOPUIKK
WHIJIN3 THIIN)

Old legal English Middle legal English
(Kamumry ropuauk nerius Tamm) | (Ypra acpiap opu/IuK HHITH3 THIH)

Mumnommit 450 —1100 Muomuii 1100 — 1500 1500 — xo3muprava
AHTII0-CaKCOH, 10T, (hpH3 repMaH
KaOuanapu O0CKHUHU; Hopwmann dparxu Mycramiiaka arTAPHII

BukuHrap uctuinocu
AHIIIO-CaKCOH TUJIN
JloTuH THIIH
Kagumru ckaHIuHABHS THIIHA

Jlotun THIIN Xankapo I0pUANK UHIIN3
Hopmann ¢panitys tanu THIIU

Mos3uiira KalTuO HIyHTa TyBOX OYJIWII MYMKHWHKH, FOPUIWK HHIVIH3 THIIN
MAKJUTAHUIITHHUHT WK OOCKWYY KaJUMTU OPUIUK T 1e0 HOMIaHUO, Oy MUTIOIUi
450-fiwnnapra TYFpu kenagu. bunoOapun, FOTnanaus Ba J[aHUSHUHT >kKaHyOui
KHCMUJIaH aHIIIO-CAaKCOH, 0T Ba (pu3-repman Kadbunanapu Mmuitonuit V-VI acpiapaa
Bpuranus opomnapuHu 3a0T 3Ta OomnnIamaan. Yiap aHDIO-CAaKCOH EKU KaIuMTh
WMHIIM3 THIK 1e0 atanaaurad 3aMOHUN (pu3 Twin — [ONmaHAMSHUHT IMIMMOJUN-
[IapKUii MUHTAKACH TUJIMTA YXIIAII ¥3apo TyIIyHapau OViraH THiAa cy3IalluiiraH.
AHIIIO-CaKCOHNAp Ymia JaaBpiapia CaBOUIM OYJIMaraHjaukiIapu OOWC, YIApHUHT
KOHYHJIapH XaM OyTyHJIaii aHbaHaBHH KYpHUHHUINTA dra OynraH. XyKyKHid Kapopiap
Ky Xoiiapia moots 1e0 HOMIIAHYBYM MAIIXyp HUFUIMII ab30japd TOMOHMIAH
KaOyn kunuHran. Macanas, kuMaup Oolika OMpOBHU KapoXaTjiaran €K YiaupraH
XoJaTa SkaOpinaHyBYM €KM YHHHT KapUHAOILIAPU S>KUHOATYMIAH KAacocC OJIMIITa
XaKJIM CaHaJITaH, JIKMH aKCapusT X0JUIap/ia y TOBOH TYJaml €Ky SIIMPHHALT OPKAJIN
&KazoJaH KyTyau0 Kosras. XKa3o sca )kapoXaTHUHT KUAMAITUTY Ba ka0 piaHyBYMHUHT
xonarura Kapab oenrunanra. bynnan tamkapu, Oy AaBpia XyKyKHH WIUTapHHA Xall
9TULIA KacaMEIap XaM KeHI KYJJIAHUJITaH Ba YIAPHUHT KaTbUW Ba NyyKJIaHMacaH
avtunuimm tanad stwirad. [y 6ouc, ynap KOHyHUH Kydra sra OyiraH.

Tanuku TuayHoc Baopuct ojiuM [lurep Tuepcma rabkuiIaraHuIuK, < AHIIIO-
CaKCOHJIap aJoXuaa IOpUAMK KacOra sra Oynmacanap-aa, IOPUIUK THIHUHT Y3uUra
XOC TYpUHH SIPATUILITaH Ba YHUHT KOJAMKJIApU OyTyHTHM KyHTada CakjJaHuO KOJTaH
[Tuepcma I1., 1999; 9]. Bynunr épxkun muconu cudaruga sca bequeath (sacusm),
goods (mosap), guilt (aii6), manslaughter (o0am yroupuw), murder (komuninux), oath
(kacam), right (xyxkyx), sheriff (wepug), steal (veupnamox), swear (Kacam uumox),
theft (yepunux), theif (yepu), ward (éacutinux ocmuodaeu waxc/yiacmka), witness
(2y80x) Ba writ (Homa/é3uw) Kabu CY3JIapHU KeNTUpUITUMHU3 MyMKHH. LIIyHUHT/IEK,
aHIIIO-CAKCOH IOPUIUK HMHINIM3 THIWAA cy3 OOMIMIHAaH TallKapu ajuiuTeparus
acocuii ypunHu sramnarad. Kobusnan gapkiu ynapok, amyuirepanus cy3IapHUHT
OMp XWJI YHIOII TOBYII OmyiaH OONUTAHUIINIA acociaHaau Ba Oy Hadakar MIebpuH,
Oasku HOOpaTapHK XaM 0COHPOK 3c¢ad Konuira épaam o6epanu. lllynra xypa, aHrio-
CaKCOHJIAp LIEhpPUATHIA Xap OUp caTpAa UKKU €KUM yd4 CY3HU ajuIuTepalusialra
XapakaT KWIMHraH. AMMO, OyTyHTHM KyHJa aHIJIO-CAKCOH aJUIMTepalsUIapHHHHT
KYMUWIMry KyutanunMaiinn. Cakinanu0 Koiaraniaapuaan oupu — to have and to hold
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(6up ympra Oupra 6YIMOK) aJUTUTEPAMICH XO3UPTH KYHJ1a XaM HUKOX, KACAMUHUHT
Ooup kucMu cudaruia unaruiaaau. Macana:

Do you, Max, take this Crystal Heart to have and to hold, in sickness and in
health...

Konasepca, BacusTHOMaNapaa KyJUIaHWIAOUTaH rest, residue and remainder
(MON-MYIKHUHE KOeaH Kucmu) Ba IMapTHOManapaa yupauauran hold harmless
(wapmuoma my3yeuu Oup éxu UKKaia MOMOHHUHE eMKA3UICAH 3apap YYyH I0PUOUK
JHcasobapiukoan 0300 3muauwiu) 1OOpaNapu XaHysrada WHINIA3 FOPUIUK THJIHIA
(daon wnutarunaau. byHpait Oup Xwia rpaMMaTWK KaTerOpUsA/lard IMapajuiesl Cy3
Ba ubOopanapaaH QoiJamaHUIl aHIIIO-CAKCOH KOHYHJIapura OYiraH JIMHIBUCTHK
TanabnapHu siHaJa OIIMPraH Ba HATHXKa/la Mypakkal MKTUMOW MyHOcalaTiaapHU
aKC STTHPYBYHU IOPUIUK THJI a0 OYIiraH.

AHnTII0-cakcoHIap HadakaT KaJAUMIH WHIJIN3 THIIKAAH, OalKu JJOTUH THIIAIAH
XaM IopuIuK THI cudaruna ¢oiinananrannap. ['apun notud tuian Pum uctunocu
naBpuna AHrIusAra KUpuO KenraH Oynca-ma, 597 Wuiam XpUCTHAH MHCCHOHEpIapu
KEJIraHUJaH KEMUHIMHA ACOCUM Kydra aiJIaHraH Ba KyIl yTMal JIOTUH THJIMIa YEPKOB
Ba TAbJIMM TWIM cUdaruaa KapairaH. Harmkana, TabiuM Ba 4epKOB YpTacHIaru
ajyiokanap Iy Kajap Ky4airanku, Aespiid UKKaJlacu XxaM Oup XUJl MaBKera sra Oyiran
Ba OMpuHYM €3Ma HMHITIU3 KOHYHJapu fo3ara kenrad. lIyHWHIIEK, aHIJIO-CaKCOH
KHpOJUTApUAaH OWUp HEYTACH KOHYH KOACCKJIAPUWHU YHKAPWINTAH Xamja FOPUIUK
[IapTHOMAJapHU (BacHUATHOMA, €p XyKyKuTa JIoup) €3mMa paBUIIIa KailJ dTTHUPTaH.
Bynpaii Xy;oKaTaapHUHT acOCHi KUCMH JIOTHMH THIWJA, Oab3uiiapu 3ca KaauMru
uarmn3 tumaa &wnrad [Tuepcema I1., 2010]. Ymly naBpaa MHININ3 IOPUIKMK THIA
conviction (xyxm), mediate (6ocumawunux kunuui), legitimate (xonynuii), clerk (komuo)
Ba clergy (pyxonuii) KaOu JIOTUH THJIUJIAaH KUPUO KeJraH aramanap Omian OOMUTHII TN
[VekoBa T., 2008; 191]. LllyHuHr y4yyH XaMm acpjap JaBOMHUAA PyXOHUHIaApHUHT
Hy(dy3u aHuya Oananj OYnuO, UHIIINU3 CyAJapy YIApHUHT JaXJICU3IUTHHUA TaH OJTaH.
Macanan, 1opra ocuil XyKMUJaH 0301 OYJIUII YIyH yJIapHUHT myHuYaku MHxKuinaxn
OMp KaTop OSATHU YKHUIIUTAPH €Tapiii caHairaH. JIOTUH THIM MHIIN3 KOHYHUMJIATH]IA
cyz €3yBIapy T cU(aTra XxaM MyXUM aXxaMUsTra sra. XarToKu, Cyaia Kypuinaétran
W HOMJIapu/a Xaaurada JOTHH THIUIAru versus (Kapuiu) araMacy UIUTaTUIau Ba
MHIJIN3 IOPHCT Ba CyAsIapy XaM KOHYH TYFpHCHAard noopa €K1 MaKOJUIapHU aCOCaH
notuH Trinaa ndopanamra moitwi Oynumran. Macanaun, Caveat emptor (let the buyer
beware — muosicopam wapmuomanapu KOHYHUUIUSUOA WAPMHOMAOA aHUK Kagonam
oyImazan makoupoa XapuoopHuHe MaxcyJlomuu maeaKkal KUIUuL acocuoa comub
onuw npunyuny) nOopacu OYTyYHTH KyHJIa XaM THXKOpAT MapTHOMAaIapuiaa yapanum.

[IyOxacwu3, WHIIM3 FOPHIAK TWIMHWHT KEWWHTH MaHOAQ TWJIM CKaHIWHABHS
TWIM XucoOnmaHaau, yyHKd VI acpra kenu® BUKHMHIVIAD AHIIMS KHPFOKJIApHa
OOCKMHUMJIMK Kuja OolUIamagy Ba OXUP-OKMOAT y eplapHH dSramiad OmuIIaau.
Hatwxkana, MHIIIN3 IOPUIUK THIUTA gift (uxmuépuil pasuuioa Ymrasuiean MyJuK),
loan (xap3/kpeoum), sale (comys), trust (uwonu) xadbu cyznap kupud kenaau. Kuzuru
UIYHJaKu, law (KoHyH) CY3UHUHT Y34 XaM allHaH Iy TWJI TabCUPHUJA f03ara KejiaraH
6ynub, something fixed or laid, seHN ypuamunean éxu Mycmaxkamianean HUMAOUp
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nerad MabHOHHM aHTIaragu [bosen C., 2005].

Tabkupnam J03UMKH, Oy AaBPHUHT IOPUIUK XYyXKKaTiapu Xamaa KOHYHIIapu
XaKHJaru acocuil MabJIyMoTiaap Ousrada, acocad, 1086 iunm €3ub Tyratuiarax
“Domesday Book” €xu “Doomsday Book” kurobm xamma KemOmuunr “Codex
Diplomaticus” tymnamnapu opkanu etu0 kenrat [[lomtock C.®., Mautnang @.M.,
2013; 28-29].

bup nHeua acpmap VyTrau, sHa OWp CKaHAWHABUSUIUKIAD TYpyXd HWHIJIH3
IOPUIIMK TWJINTAa aH4ya KarTa TabCUp Kypcarnu. Yiaap HopMmaumiap (northman —
IIMMOJUIMK KUIIM) 1e0 artanrad. JIeKMH ynapHUHT xaMm aciu keau6 yukumm [X-X
acpnapaa Hopmanaust Xynynuau 60cu0 oiraH BUKMHIVIApAaH OyiraH Ba Oopa-6opa
HopManausiHUHT BUKMHT OOCKUHYMIIAPU XaM MaJlaHu#, XaM JIMHTBUCTUK KUXATIaH
¢bpanmysnama Oonuramran. 1066 vmnra kenud sca Hopmanmust repmoru Yuusim
TaxTra JabBOTAPJIMK KUJIAAu Ba AHDIMSIHU 3a0T dTanu. Kyn yTMaii, HHIIIN3 TUIMIA
CY3/1alryBYi XyKMpPOH cuH( YpHUHHM HOpMaH-(paHIly3yaaa Cy3J1alulyBYl KUIIUIAP
cunu sramtaau. Keitnnuanuk Cup Banrep Ckotrt y3ununr “Ivanhoe” pomanuna Oy
apa€HHU myHIai Tabpuduaran: “Hopmana dharxuman cyHT, yTa TabcupuaH Oynraxn
aHIIO-CAKCOH TWJIMJAH BO3 KEUWJIIU Ba (ppaHIly3 TWIM IIOH-IIapad, pUlapiuK Ba
XaTTo ajonar Tuiaura ainanau. Harmwkana, Gapya cyn xkapaéHiapu, >KUHOST UITapU
Ba XyKMJIap Xy[Jau 11y Tuijaa onubd 6opunau™ [Sir Walter Scott, 1845; 3].

Kypunaauku, HOpMaHIyIap UCTHIOCH JaBpuja (QpaHIly3 THIM XOKUMUST Ba
CyIl TWiura aiiaHraH Oyiica, MHIVIM3 TWIWJAH axOJIMHUHI (akaT KyHu KaTiaamu
¢doninanmanran. Iy cabGabmmu, XykymMaT Ba Cy[ HWIUIApUra TETULIUIM OYJraH
TePMHUHJIAPHUHT KYTTUWINTH (paHIly3 THIUIaH KUPUO KEeNTaH Ba ynapaaH 6aw3uinapu
xaHysrada (aon KyuraHwiaad. MacamaH, property (Mynx), estate (Kyumac myJix),
chattel (xyuap mynk), lease (uscapaea bepmox), executor (usxcpouu), tenant (usxcapadu)
[Xeit P, 2011].

AmMMo, ymiOy naBpia XyKyKuil Xyxokariap (paHily3 THIHA IMac, Oalku JTOTUH
TMa €3UTaH Ba pyc TriiryHocH T. YekoBa “mry Tuiiaru 0ab3u cy3mnap Ba ubopaap
3aMOHABUN MHIVIM3 IOPUAMK XyXOKamIapuaa XaMm KyJulaHwiaau® Jerad (UKpHU
owiupras, xKymianan: ad hoc (maxcyc), de facto (aciuoa), bona fide (adonamnu),
inter alia (xycycan/6owxa napcanap kamopuoa), ultra vires (pacmuii eaxonamuapoan
mawxapu) [Ycxosa T., 2019; 99]. Huxost, 1275-immnap arpoduaa ¢ppaniry3 THImnIa
KOHYHJIap naifio 6yna Oonwarad. 1310 iunra kenub napJaMeHTHUHT Aesipiau 6apua
XyAOKATIapH LIy THIIAA IOpUTWIraH. DnBapa [ XykMpoHmuru naBpuaa sca GppaHiys
TUJIM KUPOJI CYATIAPUHUHT TUIU Ba3u(hacuHU YTaIu.

AxaOmaHapiaucd HMHIIM3 XyKyK TH3UMHIA (paHIly3 THIMHUHT aXaMUSATH
KarTa Oyica-ma, TUPUK TUI cudaThaa CakIaHUO KOJIMIIM KUITUN MyXoKamara
cabab Oynaérran sau. Mamxyp narm3 Tapuxuncu JK.berikep 1300 finnmgan keiiux
XYKyKUIl COXa/JaH TallKapuaa MHIIN3-(QpaHily3 TWIMHUHT CEKMH-acTa TaHa33yjra
103 TYTAETraHW Ky3aTWIWIIWHU aWTaau. XATTOKU, KUPOJ XOHAJOHM Ba MaXaJUIMM
¢bpannysnap 1400-iwmapHuHr  OolUIapuaa WHINIM3 TWIMHA KalTa KYJian
oomutarannap [beiikep XK., 1990]. bynunr €pkun muconmunu 1362 iinnu KaOyn
kununran “Statute of Pleadings” nomnu Huszompa xam kypumn mymkuH. Herakw,
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Huzompaa Gapya cyn xapa€Hiapy HHIIIN3 THIIMAA YTKA3WIUIIN, JIGKAH JIOTHH THITU/IA
€310 onuHUIM Kepak Ae0 Tabkuayianran 3au. [1. Tuepcma Oy xakuma uryHmaan qenu:
“by Huzomaa dpaniys tunu “UMnepusiia HoMabiyM TUJ, Cy[ XKapaéHUa TOMOHIAP
WIIHUHT ¥3 ¢olganapura €Ky ynapra Kapmu xan OynaérraHuHu OwiMaiiauiap Ba
ranupuwiIaérrad ramjapHu TylyHmaiannap” ne6 kopananran”. lllynra kypa, Hu3om
Oapua apu3aiapHU UHIVIN3 THIKAA KYPUO YMKUIMIIY XaMa MyXOKaMa KUIMHUITUHI
tanad Kkuirad. Kusuru, HU3oMHUHT Y34 hpanity3 Tuinuaa é3unran au. Ly Gouc, kymnad
XYKYKIIyHOCTIap yHra OyTyHiai Kapmm Oymumran Ba 1480-iiwinmapu mapiameHt
KOHYHYMJINTH WHIJIM3 TWIATA YTAW, aMMO XYKYKWH pHcoiianap Ba cyl €3yBiapuaa
XVI acp Ba XVII acpHuHT OMpUHYY sIpMHJIA XaM, acocaH, (PpaHIly3 THJIM CaKJIaHHO
konnau. LlyHuHr yuyH, panity3 Tunanra OyiaraH HOPO3WIMKIAP sSHaAa Kydaluiiia
naBoM 3Trad Ba 1549 iinnmu KanrepGepumaru OMpUHYHM MPOTECTAHT APXUETTHCKOINN
Tomac Kpenmep “MeH cyn 3amaru TOMOHJIAPHUHT XUMOSI KWIAETTaH aIBOKATIIapy
(bpanily3 TUIUAA cy3TaralauKiIapy yUyH XaM TyIIyHMaraHjiukKJIapy Xakuaa S1ImMTuo
KomnauMm” 1e0 €3ran. TaxmMuHaH Oup acp yTray, mypuTanaap XOKUMHSITTa KyTapuino,
KUPOJIHU TaxTHaH araapuimany Ba 1650 iunu Oapya €3yBrnap Ba KOHYH KUTOOIapHHU
“taxar mHNIM3 THIMAA” OVIMIIMHN Tanad KWiaaurad KOHyH KaOya KMJIWHAIU. Yiiap
Hadakar onauil XaéTHu, OANKU cola TUIHU KyJutam Tapaduopu Oynrannap. Jlekun
1660 inin, MOHApXUsl THKJIAHTAHUAAH CYHT, Oy “EnFOoH Xapakar” TakpopllaHAW Ba
ACKH X0JIaTra Kal iy, sbHU XyKyKIIyHOCTap KeWHHTY Oup Heya Huiiap JaBOMUIa
siHa (ppaHIly3 IOpUIUK THiIHA €3uHU JaBoM dTtupuiiau [ Tuepema I1., 1999; 29-3].

Nurmu3 xXykykiryHoc-muHrBucTd P.Xeir xam “MHmmM3 twim Typiau gaBpiapaa
TYpIU XWJI XYKyKUH XyoKarTiap ydyH unuiatuirad. Macanas, BacusitHomanap 1400
iun arpoduia MHIIM3 THIMAA Ty3wina Oomwutaran Oymca, Huzomiap 1300 imiraua
notuH Tuauaa, 1489 iwunrada ¢paniy3, Oup Heua WWUIap aBOMHJIA XaM HMHIJIN3
xaMm (¢paniy3 Twniapuaa Ba Qaxar 1485 Hunman Oonutald ¢dakar WMHINIA3 THIHIA
ésunran” ne6 tabkuyiainau [Xeit P., 2011]. Bynnan mabiaymku, ypra acpiaapia UHITIU3
XYKYKIIYHOCTIapH acocaH ydTta TWifaH ¢aon ¢oipananraniap Ba Oy sSHIH XOauca
nyo6net Ky pTukIapHUHT naiao 6yaumura onud kenau [Memmuakodd 1., 1963; 121]:

1) breaking and entering (6y3uw 6a kupuut) —AHTIN3/HpaHITY3;

2) fit and proper (moc 6a myepu) — nHIIIN3/PpaHIly3;

3) lands and tenements (ep éa mynx) — uaTAN3/HpaHIly3;

4) will and testament (6acusm) —HTIN3/IOTHH;

5) act and deed (xapaxam) — Gpaniy3 €Ky JOTHH/UHTIIN3.

XakuKaraHn Xam, (paHily3 TUJIM acoCHil kacOuil Tun Oynranmuru cabadnwu,
y KYII acpiap JAaBOMHJA IOPUAMK THITra XaM Y3 TAbCUPUHU KypcaTraH Ba OPUAUK
TUJIary Kymial cy3nap Xyaau 1y THIAaH y3namrad. Mucoun yuyH: appeal (wukoam/
anennayus), attorney (aosoxam), bailiff (cyo uoscpouucu), bar (aosoxamaap eypyxu),
claim (0aveo), complaint (wuxosm), counsel (cyo xooumu), court (cyo), defendant
(cyonamnyeuu), demurrer (wuxoam), evidence (Oanun), indictment (atibnos xynocacu),
judge (cyos), judgement (xyxm), jury (cyosnap), justice (adonam), party (momown),
plaintiff (0aveoeap), plea (cyonanysuunune 6aénomu/oaveocu), sentence (cyo Xykmu),
sue (daveo), verdict (cyo xykmu) ea voir dire (adonramau 8a Xonuc Xakamiap xauvsamu
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MAHIaUL Y4YH MOMOHILAP MOMOHUOAH KYIIAHUIAOUSAH HCAPAEH,).

@OpaHIly3 TUIN TAbCUPUHUHT sTHa OMp EpKUH MHUCOIH — Oy THiAa cudart, ogaria,
¥3u y3raptupaérran orra spramany. bynnail Oup Hedra OMpUKMa MHIIM3 IOPUIUK
IUCKypCUZa XO03Up XaM KEeHr TapKairaH OynuO, ymap opacupa attorney general
(6ow ammopmueti), court martial (xapouu cyo), fee simple absolute (00ouu mymnax
mynos), letters testamentary (éacusmnoma xamaapu), malice aforethought (onounoan
pexcanawmupunean EMonnux), solicitor general (bow aosoxam) xKabunapHH anoxuaa
TabKUAIA MyMKUH. ByHnan Tamkapu, ¢paHily3 IOpUAUK THIUAA -ee apPuKcuIan
Xapakar oOBeKTH E€KHM KalOyln KHITyBYHM IIIaXC MabHOIAPWHU AHIIIATYBUM CY3JIapHU
scaiia Gpoigananuiaaay Ba OyryH HHININ3 XyKYKIIYHOCIIApH XaM M1y ycyara MyBO(pHUK
SIHTH CY37apHU Takmud KuimmMokaa. Macanan, asylee (kouxun), lessee (uscapayu/
Jqu3uHe onysuu), condemnee (maxkym), detainee (xubcea onunean), expellee (Kyseumn)
6a tippee (Komnanusi 6aKUIUOAH, KVNUHYA, HOKOHYHUL MABIYMOM ON2AHUOAH CYH2,
bowKanapea mMavaym Oup KOMRAHUAHUHE AKYUSLAPUHU COMUO onuul éKu COMmUuHU
macaaxam 6epaoucan uaxc).

Bakr yTumm OunaH XyKyKIIYHOCTApHUHT IOPUAWK (paHIly3 THIM YeKJIaHa
Oomiaran Ba GppaHIly3 XyKyKui Xy»oKaTiaapuia MHIIIA349a Cy31ap COHU OpTHO OOpraH.
1631 finnu AHDMsIA cyasira Oup OYIak FUIITHYA YIOKTUPTaH! YUyH Cy/UTaHTaH I1axc
XaKuJard Malixyp BOKea MHUCONUAA XaM HWHIIM34Ya CY3JMapHUHT HIUIATHITaHUTa
ryBox Oymum mymkuH: “He ject un brickbat a le dit justice, que narrowly mist.

immediatement hange in presence de Court”. llly xabu wHIIM3-(QpaHiry3zda
dbopmynanapaan ¢oimanaHumn HUAXO0AT, 1731 Wumum mapimamMeHT cyn Jkapa€Huia
(bpaHily3 TUIUHY KYJIAIIHA MyTJIaKO TAbKUKIAraHUa, SHHU HOPMaHIap AHITTUSTHI
6ocu6d onranmman 600 Hwi, WHIIM3 KUPOUTUK CyId (paHIly3 TWIHIAH pacMUN
tun cudaruga QoiimananumH TyxTartranugan 300 #wn yTrad HUXOsCUTA €TAU
[Schneiderova, A., 2018; 124].

EBponanunr “Civil law” — ®ykapoauk XyKyKH MyCTaMJIAKQUWJIMK OpKaJIH
TYHEHUHT Ky KACMIJIApUTa TapKaJITaHHU]IEK, COOMK bpuTaHus UMIEPUSCUHUHT TN
Ba “Common law”’- OMMaBHil XyKyKH KYyTuia0d AaBiamiapia KyJulaHuiaa OOIUIaH/IH.
Kymnanan, Kanana, Ascrpanus, SAuru 3enanaus, XuHaucoH, [lokucron, Manaitzust
Ba Oomika naBnamiapaa OyryHTHM KyHJa XaM MHITIN3 THIUAA aCOCHM €KUM UKKUHYU
T cU(aTuaa CY3NalluiIagy Ba MHIIM3 TWIM UKKWIaM4yd OynraH bputanusHuHT
coOMK KOJIOHUSUIapUa KyWH Cyajap, ofaria, MaXaJIud TWIAa, ONHM Cymiap 3ca
Ky XOoJUlapia MHIIIKM3 Tiuja uil oputaau. UIyHUHT ydyH Xam, WHIIU3 IOPUIUK
KOHYHUMIHTH Oy KaOu AaBrnaTiapia XaHy3 axaMUsSTHHU HYKOTraHu UK.

bupok, AMepukaMycTamiiakagapy y3MyCTaKUUIUTMHU KYJIra KUpUTraHaapyuaH
CYHT KYTI MHIIM34Ya Kapanuiapau pan stamwinap. [llynra kapamaii, ynapaa “Common
law” TH3UMHU cakj1a0b KOJWHIY Ba yIIOy TU3UM OWMJIaH OOFIHMK OVITraH IOPUANK THIIIAH
doitnananum gasom stau. UlyHnai skaH, akcapusT Xoiapaa 3aMOHABUM WHIJIH3
XYKYKIIyHOCTIapH aMepHKa IOPUAMK TUIMHH XaM JKylda SXIIA TYIIYHUIIaad EKd
akcunua [Tuepcma I1., 1999; 43-47].

3aMOHaBUN OF3aKM IOPUIMK THJI XaM Xap KaHgail TUpUK TWI KabOu
TakOMMJUTaIa Oopajau, SBHHU SIHTH Y3/maliMa CY3JapHUHT KYJUIAHWIHIIU SKOMHra
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Kypa TypJid XW1 AUalieKTIapHu makuianTupaau. by sca bputanus xamna Amepuka
IOpUJIMK UCKypcuaa aipuM TadoByTIapHu ro3zara kentupaaud. Macanan, AKII
KOHYHUWINTHJA AHDINSA KOHYHUWIMTHIAruaek solicitor Xampaa barrister xabu
IOpUAMK KacO Typiapu MLIUIAaTWIMAWIy Ba YHUHI YpHUra ONJUNIUHA atforney €Ku
lawyer xynnanunanu. bab3an aramManap MabHOJIapUIAry Y3rapuiuiapHu XaM Ky3aThil
MYMKHH. bpuTanya IopuIuK HHITIN3 TUIIUTA KYpa judgement CY3U utiHuHe Hamusicacu,
Kapop €ku Kapop cababnrapunune 6aénomu MabHOJIAPHUra 3ra, aMMO aMepuKa IOPHIUK
WHIJIN3 TWJIH YIAPHUHT akat OMpuHYM MabHOCH OMIlaH yeksanran. bynnait ¢papkiap
OOIlIKa IOPUAMK aTaMajap/ia XxaM ydpanaud Ba Xeil TOMOHUIAH Ty3WIraH KyWuaaru
)ajBaiaa yaapaard ¢hapkau Kypuin MmyMmkuH [Xe# P., 2009; 82-83]:

4-orcaosan.
IOpuauk TepMunIap
Bywoxk bpuranus AMepuka
Competition law (pako0ar XyKyKH) Antitrust law
Company law (Kommnanus/Kopropanus XyKyKu) Corporation law
Employment law (MexHaT XyKyKH) Labor law
Private limited company (Ltd.)-MYX Limited liability company (LLC)
Maintenance (aJIMMeHT) Alimony
Theft (Yrpuauk) Larceny

V36ek IOpMAMK THIMHE XaM XOPIKMH MaMIAKaTiap OPUIHK THIMHUHT
PHUBOXKIIAaHUII OOCKUYIapy KaOK aBpIAITUPUIIHU KOU3 €0 OMIINK:

1. Kagumru naBp ropunuk Twom (Mui.aB. Il MUHT WHJTMKHMHT ypTajnapu —
Mutoaui [ MuHr Huuk ypranapn).

2. Vpra acpnap (V — XIX acpHuHT 2-s1pMH).

3. Aluru naBp (XIX acpuunr 2-spmu — XX acp 6ouuiapn).

4. OHr sary gasp (XX 6omm — XXI acp).

Kypunaauku, xap Oup maBpaa y3ura xoc CHUECHNA-MKTUMOUN Ba XyKyKHH
y3rapunuiap 103 6epran Ba Oy FOpPUIUK THITA XaM Y3 TAbCUPUHH KYpcaTTaH.

Kanumru naBp tapuxu OupuHuyM HaBOaTna, MOTHAOUN kKamoa Ty3yMHHHMHT
eMHUPWINIINA Xam/ia JaBjiaT Ba XyKYKHUHI Maifo OYiauiy OuaH XapakTepiIaHaaH.
By naBp xakuga mabiaymMoT OepyBuM WIK €3Ma MaHOanap “ABecTo”, axaMOHUilIap
JaBpU MUXCUMOH €3yBiapu O0ynmO, OyHnmail MaHOamap acocaH IOPTHMHU3IAH YeT/Aa
ésunran. Maskyp mauGanapaa Ypra Ocuémarn sur Kagumra Llapk Ba qyHé Tapuxu,
9HI KaJUMTHU XaJKJIApHUHT HOMJIApH, acOHaBUH KaxpaMOHJAap Ba MOJIIOJAPHUHT
HOMJIapH, IOPTUMU3 XAJIKJIAPUHUHI TYpMYIIH, M)KTUMOMH-UKTHCOAMNA Ba cHUECHN
Ty3yMH TYFPUCHJA MablIymMoOmIap Keatupwirad. JKymiuanaH, 3apAylUTHHIMK
JTUHUHUHT MyKaJaac KUToOou caHanran “ABecto” [X acpmapya ro3ara keiraH Ba yHJa
KaJUMI¥ KaOWJaJIapHUHT CUECHH Ty3yMHM, XYKYKH, XyJIK-aTBOp KOMJAlapH, OWja-
HUKOX Macajiajapu, >KMHOAT Ba ’a30 XaKuJaru Kypcarmauap OepuiraHu JUKKaTra
cazaBopaup. Macanas, ymoy MaHOa/1a >KHHOSIT TYITyHYacH MaBxKy/[ Oymaran O¥iica-
Ja, 3apAyLITUAINK akujacura Kypa OWpOBHM anjami, €IFOH Tranupuil, Tabuarra
3apap eTKa3ulll KaOuiiap KHHOAT XMCOOIAaHTaH Ba yjaapra »ka3o yopanapu KYpHIraH.
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by xakuaa MaHOaHMHT XyKyKUi KucMu O0yiran “Banaunon” kurodbunan Ouinud onui
MyMKUH [OnunkopueB X., Azuzos H., 2012; 43].

Axamonuiinap noawmonapugad JlopoHuHr bexuctyH Kosutapuaaru €3yBiapuia
O6ocu® onuHraH yikanapaa “KOHyHJap” JKOpUH KWIMHTAHIWTH TYFpUCHIATH
MabIyMOTJIap MaBxKya. HyHoHuH, [lopo | alipuM nnuiapHu Xajl STUIIA Y34 Ba alIOXH1A
TallMHJIaHTaH cyAsulap OWiIaH WII IOPUTraH MOIIIOX Ba YHHUHTI OWJIa ab30Jiapura
Kapllld KapaTwiraH xamjaa Oup Heuya >KUHOSTIAPHU COMUP KWITAHJIUK YUyH YIUM
’a3ocu OeNruiIaHTaH.

Tapuxuil XyKyKud TEpMHUHJApPHU 4YYyKyp VYpranran y30€K THUJIIIYHOCH
O.TypcyHoBa Kagumru €3ma oounanap TUInaa ama, Kaw, e2, and, Ku3s, aed, UHU, YOIYK,
9p, KAmyH, dKe, UuyH, a4y, uHeyH Ba OOIIKA IIyHra YXIIall Oujia Ba HUKOXIa JOUP
KaJUMIU TYPKUN CY3-TEPMUHIIAP YUPALIWHYU Y3 TAAKUKOTHAA aJOXHAA TabKUIIANIN
[Typcynosa O., 2007; 18].

Opamu3HuHr Oommapuaan VII acpra kamap OynaraH JaBpia JaBiIaTHMH3
XyZyauzia XyKyK Ba XyKyKHil MacajlajJapHUHT puBoxJaHumuaa Kymon noamonury,
spTanuTaap naBnaTH Ba TypK XOKOHJUTWHUHT YpHU Oekuécnup. Kymmaman, VI
acp ypranapuaa Talmkuwi Tornrad TypK XOKOHJIWIM XaKUJIaru MabliyMoTiap Ousraua
acocan VI-VIII acpnapnaru Cyfa o0puauK-HOTapUall XyxoKaTiaapu €paaMmuaa eTuo
KeNraH. YHJAa €pHHM XapHuJ KWIHLI, ¥Kapara Oepulll, HUKOXHM KaWlJ STHII KaOu
Macananap kypcarwirad. lllynuHrnek, axomun HOMUHU udonanoBuu OyovH, Kopa
0yOyH, ypyF-KaObWiia BaKWJIapu HOMHU Oekiap, Max30/ia HOMUHH OWJIIUPYBUH MecuH,
Ba3Up-aMaJiIoOp HOMH 5208y XaMJla Houbapra Oepuirad myJyH YHBOHU KaOU FOPHUINK
araMajap XaM aiHaH LIy JaBpla XOKOHJIMKJA KeHI KyJulanuiarad [Myxamenos X.,
Xycanos O., 2008; 53-55].

V36ek OpuanMK AMCKYPCH Ba IOPUAMK THIMHHUHT OOMHMIIMIa apab THIHIAH
V37amrad TEpMUHJIAp Ba UCJIOM JUHUHUHT MyKaJaac KUTOOW Ba IIAPUATHUHT SHT
acocuit manOau Kypbronu kapum anoxunaa ypus tyraau. by VII acpaa tamkun Tonran
6yrox Apa6 xamupamuruauar VIII acpra kenu6 Xo3upru Y3GeKHCTOH XyLyIMHH
UCTWJIO KWJIWIIM Ba apad TWUJIM, MaJaHUATH Ba MYCYJIMOH XYKYKIIYHOCIUTHHHHT
Sitimiim GuiaH GOFNMK. Y1ua 1aBpaari WKTHMOUI-CHECHIT BOKeAIap TapHX4H OJIM
Hapmaxuitausr “byxopo tapuxu” acapuaa épuruinras. VIII-IX acpnapna mycynmon
(UKXIIYHOCIMTMHUHT TalIKWJI TONMWINM y4yH barmom xampa Xamucimap acocuia
Uil opuTyBuYM Manuna makTtabnapu maitno Oynam [Mykumosn 3., 2003; 63-67].
[ynaunraek, bypxoHuaaua an-MapFrUHOHUHHUHT Mamxyp “Xwumos™” KuToou OyTyH
UCIIOM XYKYKIIYHOCIUTHJA (UKX WIMH OYiiMYa SHI M3UMJI Ba MyKammall MaHOa
cudaruna 3tupod strnaay [Canmos A., 1994].

Tunmynoc I'FynomoBanuHr ¢ukpuua, “ropTUMU3IA HCIOM XYKYKH KOPHUIl
STUITAHJIUTH MyHOcabatu OuiaH Y30€K IOpUIUK THiIWra Kymiad apald TepMHHIApU
Y3mamrupuiarad  Oynu0, yaapHH MO3MWia KEHr KYJUIaHWIraH Ba XO03HMpAaa
XYKyKIIYHOCTIap HYTKHAa MaBKya Oynamaran Ba OyryHTW IOPHIUK THJAAa KEHT
KYJUTAaHWJTYBYH Y3j1alliMa TePMUHJIApPTa aKpaTUIIMMU3 MyMKUH . MacanaH, kas3300,
mabaa (ykapo), masx, manok, mapaghaiin, xanagpus, MOIUKUS, 3aKOM, 80HCUO KaOU
cy3nap X03Upru KyH/J1a OpUIUK THIAA HIUTATUIMaiau. JIeKuH, kouyH, XyKyx, pykapo,
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masicosys, macappyg, myxmam, wapuam, 80puc, Mepoc, MYJIK, HUKOX, HCUHOSM,
Jrcazo kabu apabyasiaH Y3nanrad TepMUHIAP XO3UPTH Y30€K IOpUINK TUIUAArd (paon
KYJIJIaHUITYBYM TepMHUHIIap XucoOnanaau [Fymomona I, 2004].

Kopaxonuiinap cynonacu XyKMpOHWIMIH JaBpja simarad XI acpHuUHr ypra
ocuénuk (unonor-onumu Maxmyn KomrrapuitHUHT yiia 1aBpia UCTUKOMAT KWJITaH
TYpKU YPYF Ba KaOuianap XaKkuaa KUMMaTId MabIyMoT 6epyBuH “JIeBOHY TyFOTHUT-
TypK” (“Typkuit cy3map neBOHH’) HOMJIM KOMYCHUH acapulia XaMm KyIuiad IOpHIUK
aramanapnad ¢oiinananuiradn. Macana, 60ouy2y — 0300 Kuiuut, dw3aou — myxmam
KUi0u, Ky4aou — 3YpauK Kuiou, 0yscypmax — OVIOpMOK, UIaHOu — anubraou, UuKuH
9P — JHCOCYC, AUEOKYUU, HCANA — MYXMAm, KUpmyiaou — Xakuxam Xucoonianaou,
MacOuKIaou, Manyy — Ul XaKu, 0RPUiIamMaK — YRUpilamox, ogpu — yepu ea OoIIKauap
[deBony nyratut-TypK, 1967].

UlyHn anoxuma TabKHUUIAII JIO3UMKH, Y30€K IOPHIUK JUCKYPCHHUHT
pUBOXKITaHMIIUAA TeMmypHilap JaBiaTé Ba XyKyK TH3UMH KaTrTa axaMusaTra ora.
bunoGapun, Temyp konmekcu, sibHU AMHp TeMypHUHI AaBiIaTHU OOLIKapUIIIAru
KOHYH-KOUJanapy TymiamMu xucobnanra “Temyp Ty3yknapu” XIV acpHUHT UKKUHYN
SIPMHATA OUJI IKTUMOUI-CUECHUN BOKealapHH, TeMyp cajTaHaTy, AaBiaT TU3UMHU, CYJL
KYPHWIHIINTa AaXJ10p OYIran acocuii MabJIyMOTJIApHH Y3UJa aKC STTUPTaH TapuXui
XyXoKar caHanaau. ManOara acocnanu0 OMaMII MyMKHUHKH, Temyp naBiatuaa cyn
WIIIapy KO3WJiIap TOMOHHUIAH aMmajra OIWPHUINO, Cyl XOKHMHATH ydra OYIIMHTaH:
wapuam Kosucu, axooc Kozucu (XyKyK acocujia Wil KYpyBUU CYIs) Ba MabMyputi
cyonap. Temyp naBnaruja aaBiat 6omkapysuaa Basup oesonu, /leonu mycmasguil,
esonu épzy, Ko3u 0e6onu kabu KWIMK Oy IMHUIILIIAp XaMm aMmana 0ynran. LllyHunriex,
MaHOana eaxg, mymasauiiu, mygmu, myxmacud, pameo, MyHwULl, amup Yi-ymapo,
muron, caopirap caopu, Apey Kabu IOpUIUK TEPMHUHIApAaH KeHT (oHgamaHmIral
[Temyp Ty3ykmnapu, 2018; 184].

XV apcuuHr Oymok cuiimocu, moup Ba myTadakkup Huzommunaua Mup
Amumep HaBowii acapnmapuaa xaMm ymia naBpra Xoc IOPHIMK TepPMHUHIApAaH KEHT
dborimanmanmiranura TyBoX Oymamu3. “Max0y0 yn-xkyny0” acapununr “Kysor
3uKkpua” 1ed HOMIIaHTaH YH MKKUHYM (aciuia Ko3Wiap IIyHJIald TacBUpJIaHTaH:
“Koszu Hcnom oOunocuza apkondyp (Oasnam masanuu) 6a MYCYIMOHAAD Xaup
6a wappuza (AXWIUIUK 6a EMOHIUK) Hopu3u apmondyp (Xykmu ymyeuu,
XYKMpPOH). Yiymu OuHUAOUH KYHeIU MYIKU MavbMyp Kepak ea Axunutl ¢papocamoun
xomupu scamvuamu oedhymyp. Matinu waxcuti 3amupu KUWBAPUOUH MYMAaBopull
6a Myooxama mappopu Mynr0amMamuour cog@ Kynenu opui. Maxkamacu max3anu
VIYMY wapvus 6a XyKM KUIypuoa owHow beeona awea anaccasus (meue ). Kosuii
KepakKuM, H#00au wapvOur Kaoam YuKapmaeai 6a CUupomu MyCmakumOur maukapu
bopmazaii. Mycmaxum xam xap Kaénkum, maiin kuaou sepu o6yiou. Co3z mopuoexkum,
ILMUOONIOUH MANHCO8Y3 Kunou, Ty3yku 0y3ynou. YiKu XyKMu 31 MOAU 84 HCOHUSA
Jrcoputl Oyn2ail, Kepakkum, 0avou Mykmup wuopu oyazail”.

Kutna:

Myxoupu cooux wiaxekum Kuiou OuHy wapvHu,

Bopu aoén nocexu anookku, MmymKkun spou mys3.
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Ko3ub yn tiynnu newyx myseatiku, oup xaz3ob xam,

Kunou kyn oawveo, sane kytiou scaxannam copu 103 [Max0y0 yn-kymy06, 10].

XVI acp — XIX acpHMHr OMpHHYM sipMurada OYnraH naBpiap Y3 wuura
[aiibonmiinap, AlTapXoHHWIap OaBlaTH Xamjaa y30€K XOHJIMKJIAPUHUHT Y3uTra
X0C XyKYKUH KMXaTJapuHU Kampad ojaau Ba Oy JaBp XakKuaa MablIyMoOT OepyBuUd
acocuil XyKykuii ManOa “Maxxmab an-apkam’™ XucoOmanaau. Maskyp man6a XVIII
acpza €3wiIrad Ba yH/a XOHJIMKIapaaru (acocan “byxopo” XOHJIHMIM) MYJK 3rajuru
[IaKJUTapy, OOIIKapyB OpraHjapd Ba JIEBOHJAp XaKUJa MYyXUM MabIyMOTIap
KenTupwiran. Manb6ana 0ywox 0egoH, 0asnam Xa3UHACU O0€BOHU, CAPKOP O€BOHU,
Manob 0eBOHU, MAXPAMILAP 0eB0HU, 0ABOONCUXA (Xapadcamiap) 0e6oHu KaOu IEBOH
HOMJIAPH, WAUXYIUCTIOM, MYPMU, abiam, MyXmacub, 000Xox, Xapam 02acu, amup
Xapamu xaOu cyJ] Ba CyJUIOBIMKKA OUJ FOPUANK TEPMUHIIAPHU YUPATUILINMU3 MyMKUH
[Mykumos 3., 2003; 229-232].

Hapxakukart, ¥30eK IOpUANK TUIU PUBOKUHUHT SHTU naBpu Yop PoccusHuHT
UCTUJIOCH Ba MyCTaMJIAKAYUJIUTH TU3UMUHHUHT YPHATUIUIIN OWJIaH XapaKTepIaHaIH.
Hatwxkana, pyc KOHYHYWINTH Ba PyC TUIIU Y30€K IOPUAMK TUCKypcUra ¥3 TabCUPUHU
Kypcara Oouutagu. bup Hewa Tapuxra oup kutobnap myamtudu 3.MyKUMOBHHHT
TabKUIANINYa, “Oy JaBpAa XyKyK MaHOajgapu acocaH MKKW KUCMra, SbHU IIapuar
XyKyKH Ba MIMIIEpUs XYKyKUra GyIuHraH. Y3 HaB6aTHIa MMIIEPHs XyKyKH XaM MKKH
KMCM/JIaH — YMyMHUMIIEpUsl KOHYHJIapy Ba MyCTaMJIaKadWJIMK XyKYyKJIapuaaH uoopar
oynran”. llynra xypa, Typkucronma Oy gaBpra kenu0, ypra acpiapra Xoc OyiraH
OFUp TaH jka30Japy TabKUKJIAHTaH Ba KO3WIAp XaM ¢akaT pyc KOHYHIapuIa Hazapaa
TYTWITaH >Ka30JapHU Kyinamrad. 1886 HwiM Ty3wiraH HOJIIONIMK TOMOHUAAH
TacaukiaaHrad Huzomra kypa, HKKY TU3UMIIM Cy/Ulap KOHYHJIAIITUPUITaH Ba yiap,
acocas, pyc pyKapoJapy HIIUTApUHHI KYPyBUH —MypOcCa, BUJIOAT, XapOuii-naia cyaiapu,
XyKyMaT CeHaTy XaMJa MaxaJljiuil axoJIl yu4yH Ty3WIraH XyxoKariapa Xajk cyiapu
HOMU OMJIaH aTajgyB4M KO3M Ba Ouil cyminapura 6ynunran [Mykumos 3., 2003; 250].
ynnait 6ynca-na, XuBa XOHIUTHAA MyTIaK SKKaXOKHUMITUK cakjiad KOJIMHUO, YpTa
acpyapra Xoc XyKyKui ofariap amanaa oynaran. Mucon y4yH, Kyuibeeu, degornbeeu,
SUIOH pauc, KYuwuH oouiuu, scogyioowu kKabu MmaHcad HOMJIApU Xamaa Ko3u, Ko3u
ackap, nakubd, Xauvam yi- ghykaxo, Maxkamau wapvus, wauxyiuciom Kabu cyj a
CYZIJIOBra OMJi HOMJap KYJJIAHWITaH.

Ymyman onranja, Oy naBpaa Typkucrtonaa Mmmnepusi KOHyHUWIHTH OuiaH
Ooupra EBpoma XyKyKHHUHT OaHK-KOMMEpILHS, BEKCEN, KPEIuT, TOF-KOHUMIHK,
XyCyCH COXHOKOPIIUK XyKYK/IapH XaM KEHI TapKaJraH.

V36eK I0pHIMK JUCKYPCH TAPAKKUET JABPUHUHT SHT SHTH JaBPUJA THIILIYHOC
omuMm UIL.LKyunmoB TabKuularaHuieK, AAaBIATHUHT Ba OJUMIIAPHUHI 3BTUOOPH
acocaH pyc KoHyHjapura kaparuiarad Ba 1920-30-iunnapu 10pUANK THII HUXOATIA
qyKyp Ypranwirad. Hatwxkana, ropuauk Taiara ouj Kyrad mMakonanap, pucosianap
gyon sTuiarad. 1960 #unra kenuO IOPUIMK TWIHUHT YPraHWJIWIIM aHYa KydalraH
Ba HOM3BOUIMK XaMmJa JOKTOpPJIMK auccepraruusuiapu €xnanrad. [lynunraex, 1990
vinmu “KoHyHIap THJIM® HOMHJIArd pHCOja XaM HaIp STHINO, YHAa KOHYHYHIHK
Macananapu Xxakugaa ¢ukp roputwirad [Kyunmon LI., 2013; 23-24]. Ammo, y30ek
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IOpUAMK TWIM Ba ycilyOuM MasKyp JaBpja XaMm erapiuya ypranuiamaau. ByHUHr
cababu, coOuK UTTU(OK JaBp/a pyC THIMHHUHI YCTYHJIMIH Ba XyKyMaTja XaM pycua
KOHYHJIap acocuaa um Kypuiranauruaup. Ly 6ouc, kymnad KOHYH XyxoKaTiaapuaa
pycua cy3-tepmuniap (aon unuiatuiaraH. MacanaH, opead, cor3, panicOanun,
wmpag, npomoKon, IKCnepm, CnpasoyHuK, cekpemapsv, ycmas, cyobs, 3aceoament
Ba Oomkasiap.

Huxost, 1989-1993-iiunnap opanuruga pycua (eBpomnaya) aramajgapHu y30ek-
yanamTupuil skapaéun Oouutanau. Jlekun, Oy kapaéHma OMp KaH4a FajIM3JIMKKa
ity kyimnm. Y30ek Ba pyc TWIIapH GOIIKA T OMIIANAPHTa MAHCYO OYIIraHIIATH
cababmu ynap ypracuzaru ¢apk Karra Ba yumly TWIap y3ura xoc XycycusTiapu
6unan axpanub Typaau. bupok, Oy naBpna OyHmail Xycycusmiap Ba KOHyHJIapaaru
KHCKAJIMK, aHUKJIMK Ba CONJANIMK Kabu >kuxariap »bTudopra onuHmara [Kyuumos
1., 2004; 154-155]. llyHUHTr y4yH, MyCTaKWIIMK mapodaTy ounad y30eK I0puauk
TWIN Ba KOHYHUWIHK YycilyOura 3bTHOOp Kydalau, OJMMIIAPUMM3 TOMOHHUJAH
y3mamrad XyKyKuil TEpMUHJIAPHUHT MyKOOMIMHU TaHJIAII Ba KOHYH XyXOKaTiaapuaa
KAaTbUIINK, aHUKIMK, KUCKAJIMK, MAHTUKUN M3YMIUIMK KaOu JKMXaTIapHU MHOOATra
OJITaH XOJ1/1a KOHYH XYOKaTlIapu Ba JoWuxanapu Tanépiam Oouutanau. McTukimon
naBpuaa Oom KomycuMu3 — KOHCTUTYIMS XaM FOpUAMK THIIHUHT Oapya Tanadiapra
pHos 3TraH xojijaa y30eKk TWINAAa aHUK, KUCKAa Ba PAaBOH Ty3WIAM. AilHM maiTna,
MYCTaKWUTMKIAH CYHT ¥30€K IOpUINK THIMHUHT 0apuya MMKOHUATIAPUHH KYPCATHII
Makcaauaa XyKyKUIYHOC Ba THIILIYHOCTAp IOPUIUK TWII, IOPUIUK TEPMHUHOJIOTHS,
KOHYH TWIM Ba yciayOM Macananapu Oyilnua MyalsiH MUIUTAPHU aMara OIIUpIuIap.
Kymnanan, A.Cannos Ba [.CapkucsHununr “KOpuauk Tuia Ba XyKyKIIYHOC HYTKH
Homiu puconacu, F.A0xymaxunoB Ba A.CaupoBHuHr “KoHyH Ba JaBnar THIIH:
MyamMmonap Ba eummiap”, B.MamenouuHr “Y30eK IOPUAMK THIMHMHT J0N3ap0
MyaMMoJapy’” KaOu MakoJiajgapy LIysap *KyMIaCUAAHIUP.

XVJIOCA

TagKMKOTUMH3 HATUKACHIA KyHUJaru XyJiocanapra KeJIukK.

bupunungaH, TUII Ba KOHYH YpTacuaard MyHoca0atiap IOpUCIUHIBUCTHKA EKU
forensic linguistics noupacuaa ypranuiaud, Oy COXaHUHT acOCHUN MaKcaau IOPUANK
TWIHUHT 0apya JMHTBUCTUK XaMmJa SKCTPAJIMHTBUCTHK XyCYCHUSTIAPUHH OYHO
Oepurian nOopar.

WkxuH4MIaH, IMCKypC aTaMacy JIMHIBUCTUK TEPMUH cudaTuaa KyJUIaHTyHUTra
Kanmap, acoca, ¢ancaduii Ba MaHTHUKUH TEPMUH XyCyCUsATUTa d3ra OyiraH Ba
KeWMHYAIIMK TUIITYHOC OJIUMIIap TOMOHUIaH n3oxianrad. [llynnaii 6ynca-na, xanysra
KaJiap aHuK Oup Tabpudra sra OyamaraH ymoy atama, ON3HHHTYA, SKCTPATHHTBUCTHK
OMIJIJIAP YCTYH OYraH keda€TraH HyTK, )Kapa€H EKu MyXUTIUD.

YuyuHunaaH, TWIMIYHOCIUKAA AUCKYPC TUIOJOTHSICH MYXUM axaMusitra sra
6ynu0, cy3nanryB Ba MHCTUTYIIMOHAN JIUCKYPC TypJIapH y3ura Xoc XyCyCHsSTIapHura
(MyHamMII, HYTKAH YeKJIOBIap, KOMMYHHKATHB POJUIAPHHUHT Y3TapHIld, TapKUOWN
TY3WINLI Japa)kacH, TYFpUIaH-TYFPU MaTHTa OOFTUKITUK 1apaskacy Ba MaKCaJIapHUHT
coHura) kypa Oup-Oupunan Qapk kunaau. UyHOHUH, CY37allyB TUCKYPCH KYTIPOK
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KyHJIQIMK MYJIOKOTHHM Y3HJa akC ATTUPCa, WHCTHTYLIHMOHAN JHUCKypC Oup-OupwHH
TaHUUI-TAaHUMACIUTUAAH KaThU Hazap, MyalsH >KaMHIT MebEpiapura MyBOQHUK
MYJIOKOTHH amajra OLIMpPaJuraH ojamiap YypTacuJarn MYHOCAOaTHMHI Maxcyc
KYpUHUIIUAUD Ba Oy MyHOCA0aT acOCaH MHCTUTYT BaKUJIH (ar€HT) Ba MIDKO3 YpTacuaa
103ara KeJja/u.

Typrunuuaan, OpUIUK AUCKYpc, Oy — Oapya IOpUAMK Ty3WJIMajap, yiap
Joupacuaa KyJIJIaHWIaural XaM OF3aKH, XaM €3Ma IOpUAMK MaTHJap Ba yJapHUHT
y3ura xoc maxcyc mnpodeccrmoHan TepMHUHIApHAaH uOopar OYyiraH, IIyHHHITIEK,
IOPUIIMK TWJI Ba IOPUIMK HYTKHMHT Oap4ya Kouaa Ba MebEprapura OYiiCyHyBUH
WHCTUTYILMOHAJ IUCKYPC TyPUIUP.

bemmyHuMiaH, WHDIM3 IOPUIMK JAMCKYPCH XO3UPIM JaBpra Kajgap Typiu
KaOunanap OOCKMHM Ba TWUJUIAP, aCOCaH, KaJUMIH WHIJIN3, CKAaHJAWHABYSI, JIOTUH Ba
¢bpaniy3 Tiuiapu Tabcupuaa maksuianrad. llynra kypa, KYninuiMK U31aHUuLLIIap
HaTIWKacuJa UHIJIU3 IOPUIUK TUCKYPCUHUHT YPraHWIMIIY yuTa O0CcKUYra OyIuMHran
Ba ynap Oup-OupuaaH KeCKUH (apK KUIaau.

OntuHupaan, Y30eK IOPUIUK AWCKYPCH Ba IOPHIWK THJIMHHUHT YPraHWIUIIN
XaM y30K Tapuxura Oopubd Takamaau Ba ymly JIaBpuid TapakKuET moOalHMIa
V30eK IOpUAMK TWIH KaJIUMIH TypKHUM Tui, apal, pyc Ba OOIIKa TUUIap TabCUpHIA
puBoxkianau. lly Gouc, OyryHru KyHaa XaM KOHYH XyXOKaTjiapH, JIoMuxaiapu Ba
XYKYKIIyHOCTIAp HyTKUAA y3ammMa cy3iap Gaon KyJUTaHuIaIu.
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